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1.

Na temelju clanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine™ br. 6/09, 3/13,
4/13-procisceni tekst, 2/18, 4/18 — prociséeni tekst i
2/20), Gradsko vije¢e Grada Kutine na 36. sjednici
odrzanoj 21. sije¢nja 2021. godine donijelo je

Plan rada Gradskog vije¢a Grada Kutine
za 2021. godinu

I

Planom rada Gradskog vije¢a Grada Kutine (dalje
u tekstu: Plan) utvrduju se osnovni op¢i akti i izvjeséa
koje ¢e Gradsko vijece raspravljati u 2021. godini.

Ovaj Plan donosi se s ciljem pravovremenog
organiziranja, razmatranja 1 rjeSavanja pitanja
od interesa za Grad Kutinu i njegove gradene te
pravovremene pripreme dokumenata od ovlastenih
predlagatelja.

I1.

Gradsko vije¢e Grada Kutine na temelju prava i
ovlastenja utvrdenih Zakonom o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi, Statutom Grada Kutine,
drugim zakonima i podzakonskim propisima te opéim
aktima Grada Kutine planira u 2021. godini razmatrati
i donositi slijedece akte:

1. Plan rada Gradskog vije¢a Grada Kutine za

2021. godinu

Nositelj izrade: Sluzba za opce poslove

Predlagatelj: Predsjednik Gradskog vijeca
Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

2. Odluka o rasporedivanju sredstava za
financiranje politi¢kih stranaka i ¢lanova
izabranih s liste grupe biraca zastupljenih
u Gradskom vijeéu Grada Kutine za 2021.
godinu
Nositelj izrade: Sluzba za opée poslove

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

3. Izmjene i dopune Statuta Grada Kutine
Nositelj izrade: Sluzba za opée poslove
Predlagatelj: Odbora za Statut, Poslovnik i propise
Rok izrade: I. tromjesecje 2021. godine

4. Odluka o kreditnom zaduZenju Grada Kutine
Nositelj izrade: Upravni odjel za financije

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

10.

11.

Odluka o obavljanju dimnjacarskih poslova
na podrucju Grada Kutine

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: I tromjesecje 2021. godine

Plana davanja koncesije na podrucju Grada
Kutine za 2021. godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: I tromjesecje 2021. godine

Odluka o odredivanju komunalnih djelatnosti
koje se obavljaju na temelju ugovora o
koncesiji

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: I tromjesecje 2021. godine

Izmjene i dopune Programa raspolaganja
poljoprivrednim zemljiStem u vlasniStvu RH
za podrucje Grada Kutine

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

Program sufinanciranja novog zaposljavanja/
samozaposljavanja, potpora za usavrSavanje
i/ili dodatno obrazovanje i sezonsko
zaposljavanje u poljoprivredi u 2021. godini
na podrucju Grada Kutine

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

Program dodjele bespovratnih sredstava
poduzetnistvu i obrtnistvu kao potpora za
opremu, nove tehnologije i konkurentnost
oduzetniStva i obrta u 2021. godini

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

Program dodjele bespovratnih sredstava
poduzetnicima i obrtnicima za ulaganje u
turisticke projekte u 2021. godini na podrucju
Grada Kutine
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: I. tromjesecje 2021. godine

Izmjene i dopune Pravilnika o uvjetima i
mjerilima za davanje stanova u najam
Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: I tromjesecje 2021. godine

Prijedlog odluke o donoSenju VI. izmjena i
dopuna Odluke o donoSenju Prostornog plana
uredenja Grada Kutine

Nositelj izrade: Upravni odjel za prostorno
uredenje i graditeljstvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021.

Prijedlog odluke o donoSenju IX. izmjena
i dopuna Odluke o donosenju Generalnog
urbanistickog plana Grada Kutine
Nositelj izrade: Upravni odjel za prostorno
uredenje i graditeljstvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021.

Prijedlog odluke o donoSenju II. izmjena i
dopuna Odluke o donoSenju Detaljnog plana
uredenja 11

Nositelj izrade: Upravni odjel za prostorno
uredenje i graditeljstvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: I. tromjesecje 2021.

Odluka o izradi V. Izmjena i dopuna
Detaljnog plana uredenja sredista Kutine
Nositelj izrade: Upravni odjel za prostorno
uredenje 1 graditeljstvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: I. tromjesecje 2021.

Odluka o izradi Urbanisti¢kog plana uredenja
13

Nositelj izrade: Upravni odjel za prostorno
uredenje i graditeljstvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Odluka o izradi II. Urbanistickog plana
uredenja 18

Nositelj izrade: Upravni odjel za prostorno
uredenje 1 graditeljstvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: I. tromjesecje 2021. godine

Odluka o Kkriterijima, mjerilima i nacinu
financiranja decentraliziranih funkcija
osnovnog Skolstva na podrudju Grada Kutine
za 2021. godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za drustvene
djelatnosti, socijalnu skrb i civilno drustvo
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

Odluka o kriterijima, mjerilima i nac¢inu
financiranja decentraliziranih funkcija Javne
vatrogasne postrojbe Grada Kutine za 2021.
godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za drustvene
djelatnosti, socijalnu skrb i civilno drustvo
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

Izvjesce o radu tvrtke Eko Moslavina d.o.0. u
2020. godini

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

IzvjeSée o provedbi Plana gospodarenjem
otpadom na podrucju Grada Kutine za 2020.
godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

Izvjesce o lokacijama i koli¢inama odbacenog
otpada, tro§kovima uklanjanja odbacenog
otpada i provedbi mjera za sprjecavanje
nepropisno odbacenog otpada na podrucju
Grada Kutine tijekom 2020. godine

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Odluka o provedbi posebnih mjera
sprjecavanja odbacivanja otpada
Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje 1 zastitu okolisa
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: 1. tromjesecje 2021. godine

IzvjeSée o radu gradonacelnika za razdoblje
srpanj-prosinac 2020. godine
Nositelj izrade: Ured gradonacelnika

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: II. tromjese¢je 2021. godine

Izmjene i dopune Proracuna Grada Kutine za
2021. godinu
Nositelj izrade: Upravni odjel za financije

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: II. tromjesecje 2021. godine

Godi$nji izvjestaj o izvrSenju Proracuna
Grada Kutine za 2020. godinu
Nositelj izrade: Upravni odjel za financije

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: II. tromjesec¢je 2021. godine

Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja
za davanje koncesije za obavljanje
dimnjacarskih poslova na podruéju Grada
Kutine

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetni$tvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II tromjesecje 2021. godine

Odluka o imenovanju ulica

Nositelj izrade: Upravni odjel za prostorno
uredenje i graditeljstvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II. tromjesec¢je 2021. godine

Izvje$éa o poslovanju ustanova Grada Kutine
za 2020. godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za drustvene
djelatnosti, socijalnu skrb i civilno drustvo,
ustanove Grada Kutine

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok: II. tromjesecje 2021. godine

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Izvjesca o radu zajednica i saveza Grada
Kutine za 2020. godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za drustvene
djelatnosti, socijalnu skrb i civilno drustvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II. tromjese¢je 2021. godine

IzvjeSée o kakvodi zraka na podrucju Grada
Kutine u 2020. godini

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II. tromjesecje 2021. godine

Akcijski plan smanjenja emisija PM10 u
Gradu Kutini

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II. tromjese¢je 2021. godine

Izmjene i dopune Protokola o postupanju u
slu¢aju pojave kriti¢ne razine

onecisc¢enosti zraka u Gradu Kutini

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II. tromjese¢je 2021. godine

Odluka o0 komunalnim djelatnostima na
podrucju Grada Kutine

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II. tromjesec¢je 2021. godine

Izmjene i dopune Odluke o priklju¢enju na
komunalne vodne gradevine

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II. tromjese¢je 2021. godine

IzvjeSée o izvrSenju Programa gradenja
komunalne infrastrukture i Programa
odrzavanja komunalne infrastrukture u 2020.
godini

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II. tromjesecje 2021. godine
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

Izmjene i dopune Odluke o uvjetima i nacinu
drzanja kuénih ljubimaca i nacinu postupanja
s napustenim i izgubljenim Zivotinjama te
divljim Zivotinjama

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: II. tromjesecje 2021. godine

Izvjesce o radu gradonacelnika za razdoblje
sije¢anj — lipanj 2021. godine.

Nositelj izrade: Ured gradonacelnika
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: III. tromjese¢je 2021. godine

Izrada Procjene ugroZenosti od pozara i
tehnoloskih eksplozija Grada Kutine
Nositelj izrade: Ured gradonacelnika

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: III. tromjese¢je 2021. godine

Polugodisnji izvjestaj o izvrSenju Proracuna
Grada Kutine za razdoblje od 1. sije¢nja do
30. lipnja 2021. godine

Nositelj izrade: Upravni odjel za financije

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: III. tromjesecje 2021. godine

Razmatranje izvjeSc¢a o poslovanju trgovackih
drustava u vlasnistvu/suvlasni§tvu Grada
Kutine i agencije za 2020. godinu

Nositelj izrade: Trgovacka drustva i agencija

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: III. tromjesecje 2021. godine

IzvjeSée o stanju nezaposlenosti i
zaposljavanja na podrudju Grada Kutine
Nositelj izrade: Hrvatski zavod za zapoSljavanje
Podrucni ured Kutina

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: III. tromjese¢je 2021. godine

IzvjeSée o stanju sigurnosti za 2020. godinu na
podrucju Grada Kutine

Nositelj izrade i predlagatelj: Policijska postaja
Kutina

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok: IIT tromjesecje

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

IzvjeSce o sigurnosti prometa za 2020. godinu
na podrucju Grada Kutine

Nositelj izrade i predlagatelj: Postaja prometne
policije Kutina

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok: III tromjesecje

Odluka o raspisivanju javnog natjecaja za
zakup poljoprivrednog zemljista u vlasniStvu
Republike Hrvatske

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: III tromjesecje

Odluka o izboru najpovoljnije ponude za
zakup poljoprivrednog zemljista u vlasni§tva
RH

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj (Povjerenstvo za zakup)
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: III. tromjesecje 2021. godine

Zakljucak o pristupanju izradi Strategije
razvoja Grada Kutine za razdoblje od 2021.
do 2027. godine

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: III. tromjesecje 2021. godine

Odluka o donoSenju V. Izmjena i dopuna
Detaljnog plana uredenja sredista Kutine
Izmjena i dopuna PPUG-a Kutina
Nositelj izrade: Upravni odjel za prostorno
uredenje i graditeljstvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: III. tromjesecje 2021.godine

Odluka o donoSenju Urbanistickog plana
uredenja 18

Nositelj izrade: Upravni odjel za prostorno
uredenje i graditeljstvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: III. tromjesecje 2021. godine

IzvjeSéa o poslovanju osnovnih $kola na
podrucju Grada Kutine i Djecjeg vrti¢a
Kutina

Nositelj izrade: Osnovne Skole i djecji vrtiéi
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: III. tromjesecje 2021. godine
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Izvje$cée o sustavu civilne zastite na podrudju
Grada Kutine za 2020. godinu
Nositelj izrade: Ured gradonaéelnika

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

Izmjene i dopune Procjene rizika od velikih
nesreca i Plana djelovanja civilne zaStite
Grada

Nositelj izrade: Ured gradonacelnika

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

Odluka o dodjeli javnih priznanja Grada
Kutine za 2021. godinu
Nositelj izrade: Sluzba za opée poslove

Predlagatelj: Odbor za dodjelu javnih priznanja
Rok izrade: IV. tromjese¢je 2021. godine

Proracun Grada Kutine za 2022. godinu i
Projekcija za 2023. i 2024. godinu
Nositelj izrade: Upravni odjel za financije

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

Odluka o izvr$avanju Prora¢una Grada
Kutine za 2022.godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za financije
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

Izmjene i dopune prorac¢una Grada Kutine za
2021. godinu
Nositelj izrade: Upravni odjel za financije

Predlagatelj: Gradonacelnik
Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

Programi javnih potreba za 2022. godinu
Nositelj izrade: Upravni odjel za drustvene

djelatnosti, socijalnu skrb i civilno drustvo

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

Program gradenja komunalne infrastrukture
za 2022. godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Program odrzavanja komunalne
infrastrukture za 2022. godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

Program utro$ka Sumskog doprinosa za 2022.
godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

Program koristenja sredstava prikupljenih od
spomenicke rente za 2022. godinu

Nositelj izrade: Upravni odjel za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: IV. tromjesecje 2021. godine

Odluka o raspisivanju javnog natjecaja

za prodaju poljoprivrednog zemljiSta u
vlasnistvu Republike Hrvatske

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj

Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: IV tromjesecje 2021. godine

Odluka o izboru najpovoljnije ponude

za prodaju poljoprivrednog zemljiSta u
vlasni$tvu Republike Hrvatske

Nositelj izrade: Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj (Povjerenstvo za zakup)
Predlagatelj: Gradonacelnik

Rok izrade: IV tromjesecje 2021. godine

Svecana sjednica Gradskog vije¢a

Gradsko vije¢e Grada Kutine odrzat ¢e svecanu
sjednicu povodom Dana Grada Kutine, 10.
studenoga 2021. godine.

Tematske sjednice

Predsjednik Gradskog vijeéa sazivati ¢e tematske
Sjednice po potrebi radi rjesavanja i davanja
informacija o temi i pojedinim pitanjima od
osobitog interesa i znacaja za zivot gradana
Grada Kutine.
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I1I1.

Pored akata utvrdenih u tocki II. ovog Plana,
Gradsko vijeée Grada Kutine ¢e raspravljati i
odlucivati i o drugim pitanjima kao $to su donosenje
odluka i drugih akata sukladno zakonima i propisima,
izbori i imenovanja, davanje suglasnosti, misljenja,
a koje sukladno Poslovniku podnesu ovlasteni
predlagatelji.

IV.

Ovlasteni predlagatelji opéih i drugih akata,
odnosno nosioci izrade i osobe zaduzene za strucnu
obradu materijala za raspravu na Gradskom vijecu,
obvezni su pripremiti prijedloge opc¢ih, pojedinacnih i
drugih akata i materijala sukladno ¢lanku 46. stavku 2.
Statuta Grada Kutine i na nacin da se mogu razmatrati
na sjednici Gradskog vije¢a u utvrdenim rokovima.

V.

Za izvrsenje ovog Plana brine se predsjednik
Gradskog vijeéa, gradonacelnik, tajnica Gradskog
vijeéa, kao i procelnici upravih tijela Grada Kutine u
okviru svoje nadleznosti.

VI

Ovaj Plan objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama
Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 021-01/21-01/1
URBROJ: 2176/03-04/01-21-3
Kutina, 21. sije¢nja 2021.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.

2.

Na temelju ¢lanka 96. Zakona o financiranju
politi¢kih aktivnosti, izborne promidzbe i referenduma
(,,Narodne novine,, br. 29/19 i 98/19), clanka 7.
Zakona o financiranju politickih aktivnosti i izborne
promidzbe (,,Narodne novine,, br. 24/11, 61/11, 27/13,
48/13, 2/14, 96/16 1 70/17) 1 ¢lanka 32. Statuta Grada
Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine® br. 6/09,
3/13, 4/13 - prociscéeni tekst, 2/18, 4/18 - prociscéeni
tekst i 2/20), Gradsko vije¢e Grada Kutine na 36.
sjednici odrzanoj 21. sije¢nja 2021. godine, donijelo
je

Odluku
o rasporedivanju sredstava
za financiranje politickih stranaka i
¢lanova izabranih s liste grupe biraca
zastupljenih u
Gradskom vijecu
Grada Kutine
za 2021. godinu

Clanak 1.

Ovom Odlukom rasporeduju se sredstva za
redovito financiranje politickih stranaka i clanova
izabranih s liste grupe bira¢a (u daljnjem tekstu:
nezavisni vije¢nici) zastupljenih u Gradskom vijecu
Grada Kutine (u daljnjem tekstu: Gradsko vijece),
koja su osigurana u Prora¢unu Grada Kutine za 2021.
godinu.

Izrazi u ovoj Odluci koji imaju rodno znacenje
odnose se jednako na muski i zenski rod.

Clanak 2.

Pravo na isplatu sredstava prema ovoj Odluci
imaju politicke stranke koje imaju ¢lana u Gradskom
vije€u i nezavisni vijeénici.

Broj . s

Red. Politic¢ka Broj vije¢nika | vije¢nica-10% Tromjesecni iznos sredstava za isplatu _Ukupni godisnji

sani iznos sredstava za

br. stranka uvecanje :
= < isplatu
M Z M Z UKUPNO
L. HDZ 3 2 2.988,00 2.191,20 5.179,20 20.716,80
2. HSLS 2 1 1.992,00 1.095,60 3.087,60 12.350,40
3. HSP 1 - 996,00 - 996,00 3.984,00
4. MOST 2 - 1.992,00 - 1.992,00 7.968,00
S. DSU 1 - 996,00 - 996,00 3.984,00
6. HSS 2 - 1.992,00 - 1.992,00 7.968,00
7. SDP 2 3 1.992,00 3.286,80 5.278,80 21.115,20
8. BM365 1 1 996,00 1.095,60 2.091,60 8.366,40
NEZAVISNI

9. VIJECNICI - 1 - 1.095,60 1.095,60 4.382,40

Tablica 1. - Raspored sredstava politickim strankama i nezavisnim vije¢nicima
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Za svakog clana Gradskog vijeca utvrduje se
jednaki iznos sredstava, tako da pojedinoj politickoj
stranci pripadaju sredstva razmjerno broju njezinih
¢lanova Gradskog vijeca u trenutku konstituiranja
Gradskog vijeca.

Zasvakog ¢lana podzastupljenog spola, politickim
strankama i nezavisnim vijeénicima pripada i pravo
na naknadu u visini od 10% iznosa predvidenog po
svakom ¢lanu Gradskog vijeca.

Clanak 3.

Za svakog clana Gradskog vijeca utvrduje se
godisnji iznos sredstava od 3.984,00 kune.

Za svakog ¢lana Gradskog vije¢a podzastupljenog
spola utvrduje se godiSnja naknada u iznosu od 398,40
kuna.

Clanak 4.

Politickim strankama i nezavisnim vije¢nicima
zastupljenim u Gradskom vijeéu, sredstva iz ¢lanka
1. ove Odluke rasporedit ¢e se na nacin kako slijedi
iz tablice 1.

Clanak 5.

Sredstva rasporedena prema ¢lanku 4. ove Odluke
doznaCuju se tromjeseCno na ziroraun politicke
stranke odnosno na poseban racun nezavisnog
vijec¢nika.

Clanak 6.

Za provedbu ove Odluke zaduzuju se upravna
tijela nadlezna za financije i opce poslove.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 402-01/21-01/3
URBROJ: 2176/03-04/07-21-4
Kutina, 21. sije¢nja 2021.

Predsjednik Gradskog vijeéa
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.

3.

Temeljem clanka 87. Zakona o prora¢unu
(,,Narodne novine® br. 87/08, 136/12 1 15/15) i ¢lanka
32. Statuta Grada Kutine (,,SluZzbene novine Grada
Kutine* br. 6/09, 3/13, 4/13 - procisceni tekst, 2/18,
4/18 - prociséeni tekst i 2/20), Gradsko vije¢e Grada
Kutine na 36. sjednici odrzanoj 21. sijec¢nja 2021.
godine, donijelo je

Odluku
0 kreditnom zaduZenju Grada Kutine

Clanak 1.

Odobrava se zaduzivanje Grada Kutine
podizanjem dugoro¢nog kredita u iznosu do
14.900.000,00 za financiranje kapitalnih projekata:

1. 1002 K10004 Zvonimirova ulica

2. 1002 K100018 Ulica Ravnice

3. 1006 K100003 Izgradnja mrtvac¢nice Ilova

4. 1003 K100002 Dalmatinska-Trg dr. F. Tudmana

Clanak 2.

Podizanje kredita odobrava se kod Privredne
banke Zagreb d.d. OIB:02535697732, na iznos
glavnice do 14.900.000,00 kn, rok otplate 10 godina,
bez poceka, bez valutne klauzule, fiksna kamatna stopa
1,30, redovna kamatna stopa od 1,30%, interkalarna
kamatna stopa od 1,30%, efektivna kamatna stopa
od 1,35%, naknada za obradu kreditnog zahtjeva od
0,2%. Sredstva osiguranja povrata kredita su mjenice
i zaduznice Grada Kutine.

Clanak 3.

Ovlas¢uje se gradonacelnik da, po dobivenoj
suglasnosti Vlade RH, sklopi ugovor o zaduzivanju,
sukladno ¢lanku 2. ove Odluke.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja, a
objavit ¢e se u «Sluzbenim novinama Grada Kutiney.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 403-0/21-01/2
URBROIJ: 2176/03-04/07-21-4
Kutina, 21. sijecnja 2021.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.
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4.

Temeljem clanka 87. Zakona o proracunu
(,,Narodne novine* br. 87/08, 136/12 1 15/15) i ¢lanka
32. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* br. 6/09, 3/13, 4/13 - procisceni tekst, 2/18,
4/18 - procisceni tekst i 2/20), Gradsko vije¢e Grada
Kutine na 36. sjednici odrzanoj 21. sijecnja 2021.
godine, donijelo je

Odluku
o kreditnom zaduZenju
Grada Kutine
za izgradnju djecjeg vrti¢a
Clanak 1.
Odobrava se zaduzivanje Grada Kutine
podizanjem dugoro¢nog kredita u iznosu do

10.333.000,00 za financiranje kapitalnog projekta:
1. 1004 K100017 Izgradnja djecjeg vrti¢a u Kutini

Clanak 2.

Podizanje kredita odobrava se kod Privredne
banke Zagreb d.d. OIB:02535697732, na iznos
glavnice do 10.333.000,00 kn, rok otplate 10 godina,
bez poceka, bez valutne klauzule, fiksna kamatna stopa
1,30, redovna kamatna stopa od 1,30%, interkalarna
kamatna stopa od 1,30%, efektivna kamatna stopa
od 1,35%, naknada za obradu kreditnog zahtjeva od
0,2%. Sredstva osiguranja povrata kredita su mjenice
i zaduznice Grada Kutine.

Clanak 3.

Ovlaséuje se gradonacelnik da, po dobivenoj
suglasnosti Vlade RH, sklopi ugovor o zaduzivanju,
sukladno ¢lanku 2. ove Odluke.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a
objavit ¢e se u «Sluzbenim novinama Grada Kutiney.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 403-01/21-01/3
URBROJ: 2176/03-04/07-21-4
Kutina, 21. sije¢nja 2021.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.

5.

Na temelju ¢lanka 7. i 12. Zakona o ustanovama
(,Narodne novine“ br. 76/93, 29/97, 47/99, 35/08
1 127/19), ¢lanka 31., vezano uz ¢lanak 122. stavak
2., Zakona o vatrogastvu (,,Narodne novine* br.
125/19) i ¢lanka 32. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene
novine Grada Kutine br. 6/09, 3/13 i 4/13 — procisceni
tekst, 2/18, 4/18- procisceni tekst i 2/20), a nakon
pribavljenog misljenja Hrvatske vatrogasne zajednice
o ocjeni sukladnosti sa Zakonom Gradsko vijece
Grada Kutine na 36. sjednici odrzanoj 21. sijecnja
2021. godine, donijelo je

Odluku o
osnivanju Vatrogasne postrojbe
Kutina

Clanak 1.

Dana O0l1. sije¢nja. 2000. godine osnovana je
javna ustanova grada ,,VATROGASNA POSTROJBA
KUTINA®, Kutina, Kneza Ljudevita Posavskog
27, od postojece ustrojstvene jedinice Ministarstva
unutarnjih poslova Vatrogasne postaje Kutina (u
daljnjem tekstu: Vatrogasna postrojba).

Utvrduje se da je osniva¢ Vatrogasne postrojbe
Grad Kutina, Trg kralja Tomislava 12, Kutina, OIB:
41888874500 (u daljnjem tekstu: Osnivac).

Clanak 2.

Osnovna djelatnost Vatrogasne postrojbe je
vatrogasna djelatnost, sudjelovanje u provedbi
preventivnih mjera zaStite od pozara i tehnoloskih
eksplozija, gaSenje pozara i spasavanje ljudi i imovine
ugrozenih pozarom 1 tehnoloskom eksplozijom,
pruzanje tehnicke pomo¢i i u nezgodama i opasnim
situacijama te obavljanje i drugih poslova u nesre¢ama,
ekoloskim i inim nesre¢ama, a provodi se na kopnu,
moru, jezerima i rijekama.

Vatrogasna postrojba moze, pored naprijed
navedene osnovne djelatnosti obavljati i druge
djelatnosti:

- vrSenje usluga vozilima (prijevoz vode
auto-cisternom, usluga koristenja kombi
vozila, teretnog vozila, pruZanje usluga
hidrauli¢nom autoljestvom i dr.),

- ispumpavanje vode pumpama raznih tipova i
vrsta,

- ispiranje ceste i polijevanje zemljista,

- pruzanje osiguranja s vatrogasnim vozilima i
vatrogascima,

- posipanje ceste poslije udesa,
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- otvaranje vrata (vozilo s posadom)

- pranje, suSenje i talkiranje cijevi
(vatrogasnih),

- usluga dezurstva u vatrodojavnom centru i
24-satni nadzor nad istim,

- organizacija demonstracija, pokaznih vjezbi i
osposobljavanje,

- punjenje boca izolacijskih aparata s
komprimiranim zrakom,

- uklanjanje i sakupljanje prolivenih
agresivnih tekuéina iz prostora i prostorija,

- servisiranje i prodaja aparata za pocetno
gasenje pozara i odrzavanje vatrogasnih
aparata,

- servisiranje i prodaja hidrantskih ormarica s
pripadaju¢om opremom,

- osposobljavanje pucanstva za provedbu
preventivnih mjera zastite od pozara,

- gaSenje pozara i spaSavanje ljudi i imovine
ugrozenih pozarom, te obavljanje i drugih
poslova i usluga vezanih za vatrogasnu
djelatnost,

- iznajmljivanje i davanje u zakup tehnickih
sredstava, opreme i uredaja,

- iznajmljivanje i davanje u zakup vlastitih
nekretnina u razne svrhe (demonstracije,
osposobljavanje, vjezbe, priredbe, proslave i
sL.),

- prodaja vatrogasne opreme.

Osim djelatnosti iz stavka 1. ove tocke Vatrogasna
postrojba moze obavljati i ostale djelatnosti koje sluze
obavljanju naprijed navedenih djelatnosti, ako se one
umanjem opsegu ili uobicajeno obavljaju uz navedene
djelatnosti, uz uvjet da se njihovim obavljanjem
ne umanjuje intervencijska sposobnost vatrogasne
postrojbe.*

Clanak 3.
Tijela Vatrogasne postrojbe su:
- Vatrogasno vijece
- Zapovjednik.
Clanak 4.
Vatrogasnom postrojbom upravlja vatrogasno

vijeée, a Ciji clanovi se biraju na mandat od pet godina.

Vatrogasno vijeCe obavlja poslove utvrdene
Zakonom o vatrogastvu, ovom Odlukom i statutom.

Sastav vatrogasnog vije¢a broji tri clana, i
to predstavnik vatrogasne zajednice Zupanije,
predstavnik radnika i predstavnik osnivaca, svi s
jednakim pravom glasa.

Nacin rada i1 odlucivanja Vatrogasnog vijeca
utvrduje se statutom.

Clanak 5.

Vatrogasnu postrojbu predstavlja i zastupa
zapovjednik kojeg imenuje gradonacelnik Grada
Kutine, uz prethodnu suglasnost Zupanijskog
vatrogasnog zapovjednika.

Zapovjednik Vatrogasne postrojbe predstavlja i
zastupa Vatrogasnu postrojbu, poduzima sve pravne
radnje u ime i za raéun Vatrogasne postrojbe, zastupa
Vatrogasnu postrojbu u svim postupcima pred
sudovima, upravnim i drugim drzavnim tijelima te
pravnim osobama s javnim ovlastima, organizira i
vodi rad i poslovanje Vatrogasne postrojbe.

Zapovjednik je odgovoran za zakonitost,
operativnost i struénost rada Vatrogasne postrojbe.

Clanak 6.

Vatrogasna postrojba je proracunski korisnik
osnivaca, te se sredstva za financiranje osiguravaju
sukladno odredbama Zakona o vatrogastvu.

Clanak 7.

Nacin raspolaganja s dobiti, te ograni¢enja glede
stjecanja, opterecenja imovine ureduje se Statutom
Vatrogasne postrojbe.

Clanak 8.
Nacin pokrivanja gubitka i otudivanja imovine
ureduje se Statutom Vatrogasne postrojbe.

Clanak 9.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti
Odluka o osnivanju Vatrogasne postrojbe Kutina
KLASA: 214-01/99-01/1, URBROJ: 2176/03-01-99-
1 od 21. prosinca 1999. godine i Odluka o izmjeni
Odluke o osnivanju Vatrogasne postrojbe Kutina
(,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 5/20)

Ova Odluka stupa na osmog dana od dana objave
u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-02/21-02/2
URBROJ: 2176/03-04/07-21-4
Kutina, 21. sije¢nja 2021.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. stavka 1. Zakona o
komunalnom gospodarstvu (,,Narodne novine* br.
68/18, 110/18, 32/20), clanka 19. stavka 1. Zakona
o zastiti od pozara (,,Narodne novine* br. 92/10) i
Clanka 32. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine
Grada Kutine br. 6/09, 3/13, 4/13- procis¢eni tekst,
2/18, 4/18 — procisceni tekst i 2/20), Gradsko vijece
Grada Kutine na 36. sjednici, odrzanoj 21. sijecnja
2021. godine donijelo je

Odluku o obavljanju
dimnjacarskih poslova
na podrucju Grada Kutine

I TEMELJNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduje se da ¢e se dimnjacarski
poslovi, kao komunalna djelatnost, obavljati putem
koncesije te se propisuju uvjeti, postupak i nacin
davanja koncesije, nacin obavljanja dimnjacarskih
poslova na podru¢ju Grada Kutine, rokovi ¢iS¢enja
i kontrole dimovodnih objekata i uredaja za lozenje,
nadzor nad obavljanjem dimnjacarske sluzbe te druga
pitanja u vezi s obavljanjem komunalne djelatnosti
dimnjacarskih poslova na podruc¢ju Grada Kutine.

Obavljanje dimnjacarskih poslova organizira se
u cilju zastite Zivota ljudi i imovine te sprjecavanja
i otklanjanja uzroka opasnosti od pozara u svim
gradevinama i prostorima koji koriste dimovodne
objekte i1 uredaje.

Clanak 2.

Pod obavljanjem dimnjacarskih poslova smatra
se:

1. kontrola i ¢iS¢enje dimovodnih objekata i
naprava za lozenje,

2. poduzimanje mjera za spre¢avanje opasnosti od
pozara, eksplozija, trovanja te zagadivanja zraka,

3. kontrola rada lozi$ta u cilju ustede energenata i
potpunog sagorijevanja

4. sprecavanje Stetnih posljedica koje bi nastupile
zbog neispravnosti dimovodnih objekata,

5. kontrola i odrzavanje otvora za dovod zraka za
izgaranje i ventilacijskih otvora u prostorijama
gdje su postavljena trosila,

6. izdavanje dimnjacarskih nalaza

7. vrSenje nadzora nad radom dimnjacarske sluzbe.

Pod dimovodnim i ventilacijskim objektima u
smislu ove Odluke za koje je predvidena obavezna
kontrola, cis¢enje te pregledavanje i mjerenje u
odredenim rokovima podrazumijevaju se:

- dimnjaci u svim vrstama gradevinskih
objekata bez obzira na namjenu istih, bez
obzira na vrstu ili sustav dimnjaka kao i na
vrstu gradevinskog materijala,

- dimovodne cijevi (osim plinskih trosila vrste
C) svih sustava i materijala izvedbe,

- dimovodni kanali svih sustava i materijala
izvedbe,

- lozista svih vrsta i namjena, na kruta, tekuca
i alternativna goriva,

- dimnjaci za plinska trosila vrste C,

- otvori ili uredaji za dovod zraka za izgaranje,
bez obzira na vrstu gradevnog materijala.

Otvori ili uredaji za dovod zraka za izgaranje
moraju zadovoljavati potrebe za zrakom za troSila
koja su ugradena u stambenom ili poslovnom prostoru
(plinska trosila, Stednjaci na drva, kamini i sl.).

Pod pojmom plinska instalacija u smislu ove
Odluke smatra se instalacija od glavnog zapora za
zatvaranje na kraju prikljucka koji sluzi za prekid
opskrbe plinom odnosno od spremnika plina do ispusta
dimnih plinova, a sastoji se od plinskog cjevovoda s
opremom, plinskih uredaja i tro$ila, uredaja ili otvora
za opskrbu zrakom za izgaranje i odvod dimnih
plinova.

Projektiranje, gradenje, rekonstrukcija,
odrzavanje i nacin koriStenja gradevine €iji je sastavni
dio dimnjak moraju biti takvi da se ispune zahtjevi
propisani vazeéim tehni¢kim propisom za dimnjake u
gradevinama.

II. ORGANIZACIJA OBAVLJANJA
DIMNJACARSKE SLUZBE

Clanak 3.

Dimnjacarske poslove na podru¢ju Grada Kutine
mogu obavljati trgovacka drustva i obrtnici registrirani
za obavljanje dimnjacarskih poslova (dimnjacarskih
usluga) koji su sa Gradom Kutina sklopili ugovor o
koncesiji.

Davatelj koncesije ¢e odabranom koncesionaru
izdatiiskaznicuza obavljanje usluge na dimnjacarskom
podrucju.

Clanak 4.

Ovlasteni dimnjacar moze obavljati dimnjacarske
poslove samo na dimnjacarskom podrucju za koje
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ima koncesiju. Podru¢je Grada Kutine ima jedno
dimnjacarsko podrucje. Za dimnjacarsko podrucje
Grada Kutine dodjeljuje se jedna koncesija.

Gradonacelnik moze, privremeno, do provedbe
postupka za davanje koncesije povjeriti obavljanje
dimnjacarske sluzbe na slobodnom dimnjacarskom
podrucju ovlastenom dimnjacaru. Isti u¢inak ima i
produzavanje vazenja postojeceg ugovora o koncesiji
do zavrsetka postupka davanja nove koncesije.

Ovlasteni dimnjacar duzan je obavljati
dimnjacarsku sluzbu prema ovoj Odluci, propisima i
pravilima struke.

III POSTUPAK DAVANJA KONCESIJE
Clanak 5.

Na podrucju Grada Kutine dimnjacarski poslovi
obavljati ¢e se na temelju koncesije, prema Zakonu
o komunalnom gospodarstvu, dok ¢ée se pripremne
radnje i postupak davanja koncesije obavljati prema
Zakonu o koncesijama (dalje: Zakon).

Koncesija za obavljanje dimnjacarskih poslova,
daje se na rok ne dulji od 5 (pet) godina.

Trajanje  koncesije utvrdeno je studijom
opravdanosti i/ili analizom davanja koncesije.

Clanak 6.

Pripremne radnje za davanje koncesije smatraju
se:

- imenovanje stru¢nog povjerenstva za
koncesiju

- izrada studije opravdanosti davanja
koncesije ili analize davanja koncesije

- procjena vrijednosti koncesije

- izrada dokumentacije za nadmetanja

Pripremne radnje za davanje koncesije uredene su
Zakonom o koncesijama.

Clanak 7.

Prije pocetka postupka davanja koncesije,
gradonacelnik imenuje struno povjerenstvo za
davanje koncesije za obavljanje dimnjacarskih
poslova (u daljnjem tekstu: povjerenstvo).

Povjerenstvo se bira iz redova struc¢njaka iz
podrucja pravne, ekonomske i tehnicke struke te
druge odgovarajuce struke. Clanovi povjerenstva ne
moraju biti zaposlenici Grada Kutine.

Povjerenstvo ima najmanje 3 ¢lana.

O namjeri imenovanja povjerenstva, obavjestava
se Ministarstvo financija koje moze u roku od 10 dana

od dana zaprimanja obavijesti imenovati svojega
predstavnika u stru¢no povjerenstvo.

Zadaci povjerenstva odredeni su Zakonom.

Koncesiju za obavljanje dimnjacarskih poslova,
odlukom daje Gradsko vije¢e Grada Kutine, pravnoj ili
fizickoj osobi, registriranoj za obavljanje te djelatnosti.
Gradsko vije¢e Grada Kutine donosi takoder odluku o
ponistenju postupka davanja koncesije, kao i o bitnim
izmjenama ugovora o koncesiji, sukladno Zakonu.

Clanak 8.

Procijenjena vrijednost koncesije izracunava
se kao procijenjeni ukupni prihod, bez poreza na
dodanu vrijednost, koji ¢e koncesionar, postupajuéi sa
paznjom dobrog gospodarstvenika, ostvariti temeljem
ugovora o koncesjii za vrijeme trajanja koncesije.
Izracunava se na temelju podataka iz studije davanja,
odnosno analize davanja koncesije. Procijenjenja
vrijednost se utvrduje prije pocetka postupka davanja
koncesije.

Clanak 9.

Na postupak davanja koncesije (osobito o
obavijesti o namjeri davanja koncesije koja se
objavljuje u Elektronickom oglasniku javne nabave
Republike Hrvatske, ponudama, postupku otvaranja
ponuda, jamstvu za ozbiljnost ponude i1 jamstvu za
uredno ispunjenje ugovora, kriterijima za odabir
najpovoljnije ponude, odluci o davanju koncesije
ili odluci o poniStenju postupka, objavama i
dostavi pismena) primjenjuju se odredbe Zakona o
koncesijama.

Clanak 10.

Gradonacelnik sklapa sa odabranim ponuditeljem
ugovor o koncesiji na temelju Odluke Gradskog vijeéa
o davanju koncesije.

Osim obveznog sadrzaja odredenog Zakonom
o koncesijama, ugovor o koncesiji sadrzi i elemente
propisane Zakonom o komunalnom gospodarstvu.

Ugovor o koncesiji ne moze se sklopiti prije
isteka razdoblja mirovanja koje iznosi 15 dana od
dana dostave odluke o koncesiji svakom ponuditelju.
Razdoblje mirovanja primjenjuje se I u slucaju
zaprimanja samo jedne ponude. Grad Kutina nudi
sklapanje ugovora o koncesiji najpovoljnijem
ponuditelju najkasnije u roku od 10 dana od isteka
roka mirovanja, odnosno od kada je odluka o davanju
koncesije izvrsna.

Ako je pokrenut postupak pravne zastite, ugovor o
koncesiji se sklapa kada odluka o odavanju koncesije
postane izvrsna.
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Za rjeSavanje o zalbama u vezi s postupcima
davanja koncesija nadlezna je Drzavna komisija za
kontrolu postupaka javne nabave.

Clanak 11.

Na izmjene ugovora o koncesiji, prijenos ugovora
o koncesiji, podugovor, potkoncesiju 1 nacine
prestanka koncesije primjenjuju se odredbe Zakona o
koncesiji.

IV CISCENJE, ROKOVI I KONTROLA
DIMOVODNIH OBJEKATA

Clanak 12.

Obaveznoj kontroli odnosno ¢isc¢enju podlijezu

sljede¢i dimovodni i ventilacijski objekti:

- dimnjaci u svim vrstama gradevinskih
objekata bez obzira na namjenu istih, bez
obzira na vrstu ili sustav dimnjaka kao i na
vrstu gradevinskog materijala,

- dimovodne cijevi (osim plinskih trosila vrste
C) svih sustava i materijala izvedbe,

- dimovodni kanali svih sustava i materijala
izvedbe,

- lozista svih vrsta i namjena, na kruta, tekuca
i alternativna goriva,

- dimnjaci za plinska trosila vrste C,

- otvori ili uredaji za dovod zraka za izgaranje,
bez obzira na vrstu gradevnog materijala.

Obvezno ciS¢enje obuhvaéa 1 spaljivanje

dimnjaka, koje se vrsi prema potrebi o cemu odluku
donosi davatelj dimnjacarske usluge.

Kontroli podlijezu sva ostala toplinska loziSta na
kruta, tekuca i plinovita goriva ¢iji produkti su plinovi
koji se odvode u zrak vertikalno i horizontalno izuzev
lozista plinskih trosila vrste C.

U industrijskim objektima i toplanama dozvoljava
se obavljanje dimnjacarskih poslova i od strane
registriranih tvrtki (pravne i/ili fzicke osobe) koje su
registrirane za pruzanje dimnjacarskih usluga.

Obveznoj kontroli 1 cis¢enju ne podlijezu
dimovodni i ventilacijski objekti koji nisu u upotrebi.

Clanak 13.

Dimovodni objekti €iste se radnim danom u radno
vrijeme dimnjacarske sluzbe. Preraspodjelu radnog
vremena treba izvrSiti tako da je barem dva dana u
tjiednu radno vrijeme u popodnevnim satima.

Vrijeme ciS¢enja u industrijskim objektima i
poslovnim zgradama 1 prostorijama odreduje se
dogovorom s obzirom na prirodu posla, ali u rokovima
predvidenim ovom Odlukom.

Clanak 14.

Obavezno se jedanput godisnje kontrolira i po
potrebi Ciste vertikalno izvedeni ventilacijski kanali
centralno smjesStenih pomo¢nih prostorija s ugradenim
plinskim trosilom

Clanak 15.

Dimovodni objekti obavezno se kontroliraju i
Ciste prema sljede¢im rokovima:

- dimovodni objekti u stambenim i poslovnim
zgradama te obiteljskim ku¢ama koji su
prikljuceni na kruto gorivo, a koriste se
tijekom cijele godine, Ciste se jednom u dva
mjeseca ,

- dimovodni objekti (dimnjaci vertikala) iz
prethodne alineje na koje su prikljuceni
uredaji za loZenje na plin Ciste se jednom u
tri mjeseca.

- dimovodni objekti u stambenim zgradama
te obiteljskim kucama, koji su prikljuceni
na kruto ili tekuce gorivo, a koriste se samo
u zimskom periodu ¢iste se jednom u dva
mjeseca u razdoblju od 01. listopada do 30.
Travnja

- dimovodni objekti na koje su prikljucena
trosila na plinovito gorivo Ciste se svaka tri
mjeseca u razdoblju od 01. listopada do 30.
Travnja

- peci centralnog grijanja priklju¢ene na
zemni plin Ciste se jednom u tri mjeseca u
tijeku cijele godine odnosno u tijeku sezone
grijanja ukoliko se ista ne koristi za pripremu
tople sanitarne vode

- peci centralnog grijanja priklju¢ene na
tekuce 1 kruto gorivo Ciste se jednom u dva
mjeseca tijekom cijele godine odnosno u
tijeku sezone grijanja ukoliko se ista ne
koristi za pripremu tople sanitarne vode

- glatki dimnjaci LAF sustava i kanali zraka
za izgaranje - jedanput godisnje (dimnjaci za
trosila vrste C),

- dimnjaci u trgovackim drustvima
(poduzecima), dimovodni kanali i kotlovi u
trgovackim drustvima (poduzecima) Ciste se
jednom u tri mjeseca,

Cis¢enje dimovodnih objekata obavlja se na

zahtjev vlasnika ili korisnika objekta i izvan rokova
navedenih u ovom ¢lanku.

Prilikom ¢iS¢enja dimovodnih objekata obavlja se
kontrola njihove ispravnosti.
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Clanak 16.
Cis¢enje automatiziranih loZista, pri kojem su
moguce opasnosti, podruéni dimnjacar ne moze
obaviti bez korisnikova pristanka.

Clanak 17.

Ovlasteni dimnjacar je duzan izraditi godisnji
plan  ¢iséenja (s vremenom c¢iséenja i mjestom
obavljanja usluga po ulicama Grada Kutine i mjesnim
odborima) i kontrole dimovodnih objekata te ga
dostaviti Gradu Kutini, prije zapocinjanja djelatnosti
u novoj sezoni, najkasnije do 30. rujna.

Grad Kutina obavjestava o planu ciS¢enja i
kontrole dimovodnih objekata upravitelje stambenih
zgrada, predsjednike mjesnih odbora 1 istoga
objavljuje na web stranicama Grada.

Obavjestene osobe iz prethodnog stavka duzne
su o planu ciS¢enja izvijestiti korisnike usluga na
odgovarajuci nacin.

Ovlasteni dimjacar je duzan kod korisnika kojeg
ne pronade na adresi ostaviti pisanu obavijest sa
datumom ponovnog dolaska i s kontakt podacima
dimnjacara. Ukoliko u dva ili viSe pokusSaja ovlasteni
dimnjacar ne zatekne korisnika usluge na adresi
obavljanja usluge, obavijestit ¢e o tome komunalno
redarstvo.

V NACIN OBAVLJANJA DIMNJACARSKE
SLUZBE

Clanak 18.

Vlasnici odnosno korisnici dimovodnih objekata
duzni su omoguciti redovito ciS¢enje i kontrolu
dimovodnih objekata. Korisnici usluga ne smiju
ovlastenom dimnjacaru sprjecavati pristup do mjesta
za CiS¢enje dimovodnih objekata niti ga ometati u
obavljanju dimnjacarskih poslova. Radi ispravnog
i redovitog ¢iS¢enja i kontrole dimovodnih objekata
pristup do vratasca dimovodnih objekata mora biti
uvijek slobodan.

Pri obavljanju dimnjacarskih poslova ovlasteni
je dimnjacar duzan voditi brigu o ¢isto¢i prostorije
korisnika usluge te prostoriju iza svakog ciScenja
ostaviti u zateCenom stanju. Ovlasteni dimnjacar
mora dimovodne sustave Cistiti stru¢no i kvalitetno
uz obveznu kontrolu produkata izgaranja. Stetu koju
prouzro¢i kod ciS¢enja koja nastane nestruénim
radom duzan je nadoknaditi korisniku dimovodnog
objekta.

Davatelj dimnjacarske usluge mora ukloniti cadu
koja kod ¢is¢enja padne na priklju¢ak dimovodnog
kanala, ako dimovodni objekt nema sabirna vratasca.

Dimovodne objekte koje nije moguce valjano
oCistiti treba prema potrebi spaljivati, a korisnik je
duzan omoguditi da se isto izvrsi. Spaljivanje Cade
obavlja se na onom mjestu u dimovodnom objektu
koje je za to najpogodnije. Kod spaljivanja cade u
dimovodnom objektu davatelj dimnjacarske usluge
duzan je poduzeti sve mjere opreza. Spaljivanje Cade
ne smije se obavljati za vrijeme jakog vjetra ili visokih
temperatura zraka. Prilikom spaljivanja dimovodnih
objekata davatelj dimnjacarske usluge duzan je
obavijestiti vatrogasnu sluzbu te korisnike na istoj
vertikali.

Clanak 19.

Davatelj dimnjacarske usluge duzan je na
svom dimnjacarskom podrucju obavljati preglede
dimovodnih objekata u novoizgradenim objektima
te u objektima na kojim se vrS$i dogradnja ili
rekonstrukcija.

Davatelj dimnjacarske usluge ukoliko utvrdi
da su dimovodni objekti ispravni izdat ¢e o tome
dimnjacarski nalaz vlasniku gradevine ili izvoditelju
radova, a koji je potreban prema propisima o gradnji.

Clanak 20.

Svi korisnici dimovodnih objekata koji ¢e koristiti
plinsko gorivo duzni su zatraziti dimnjacarski nalaz od
davatelja dimnjacarske usluge, u skladu s propisanim
nacinom od strane distributera.

Korisnici su duzni za dimovodni objekt zatraziti
dimnjacarski nalaz kod svake promjene plinskog
trosila od davatelja dimnjacarske usluge. Samo na
osnovi izdanog dimnjacarskog nalaza ovlasteni
serviser moze plinski uredaj pustiti u pogon, u skladu
s propisanim nac¢inom od strane distributera.

Dimnjacarski nalaz duzni su zatraziti i korisnici
koji koriste trosila snage vec¢e od 50 kW bez obzira na
vrstu goriva na novoizgradenim objektima i objektima
na kojima se vr$i dogradnja ili rekonstrukcija.

Clanak 21.

Radi  sprecavanja  Stetnih  posljedica od
preoptereéenja dimovodnih objekata zabranjeno je bez
odobrenja davatelja dimnjacarske usluge naknadno
razmjestati loziSta 1 wvrSiti promjenu dimovodnih
objekata.

Clanak 22.

Na zahtjev stranke u hitnim slucajevima radi
spreCavanja Stetnih posljedica dimnja¢ar mora
reagirati odmah, a najkasnije u roku od 24 sata i obaviti
sve potrebne radnje za sprecavanje Stetnih posljedica.



Stranica 18

“Grad Kutina”

Broj 1/2021.

O obavljenim radnjama ovlasteni dimnjacar duzan
je sastaviti zapisnik koji u presliku treba dostaviti
komunalnom redaru i distributeru plina.

Clanak 23.

Dimnjacarski nalaz obavezno mora sadrzavati
sljedece podatke:

- vrsta dimnjaka, materijal izvedbe dimnjaka,
presjek dimnjaka, mjesto sabirnika ¢ade,
ukupna visina dimnjaka, propusnost dimnjaka,
visina loziSta, snaga troSila - ugradena, duzina
prikljuéne cijevi lozista, prostorija smjestaja
lozista, volumen prostora lozista, broj
dimovodnih kanala, visina otvora za prikljucenje
(od poda), visina od krova ili terase, gornja
vratasca i pristup vrhu dimnjaka, djelotvorna
visina dimnjaka, stanje unutarnje stjenke
dimnjaka, vrsta goriva, broj lukova priklju¢ne
cijevi, etaza prikljucka i provjetravanje prostorije
smjestaja trosila.

Korisnici usluga su duzni dimnjacarski nalaz iz
prethodnog stavka Cuvati trajno.

Clanak 24.

Ako dimnjacar utvrdi da je onemogucena
redovita kontrola i ¢iS¢enje ili da postoje nedostaci
na dimovodnim objektima i uredajima za lozenje koji
nisu neposredno opasni za zdravlje, zivot i imovinu,
pisano ¢e upozoriti na nemogucnost kontrole i ¢iS¢enja
ili druge utvrdene nedostatke, korisnika usluga,
predstavnika suvlasnika, odnosno upravitelja zgrade.

O nedostacima ili neobavljenom Ccis¢enju i
kontroli dimnjacar je obvezan voditi evidenciju.

Ovlasteni dimnjacar je duzan obavijestiti
komnalno redarstvo o nemoguénosti izvrSenja usluge.

Uz obavijest iz prethodnog stavka potrebno je
priloziti slijedece: ime i prezime vlasnika /korisnika,
ime 1 prezime predstavnika stanara (ukoliko je objekt
pod upravljanjem), adresu korisnika/vlasnika, datum
onemogucavanja usluge.

Komunalno redarstvo prema dostavljenoj
obavijesti dostavlja upozorenje korisniku/vlasniku i
ukoliko se usluga ne izvrsi u predvidenom roku tada je
ovlasteni dimnjacar duzan pisanim putem obavijestiti
gradsko upravno tijelo nadlezno za komunalne
poslove da nije naknadno omogucéena kontrola i
¢is¢enje dimovodnih objekata i uredaja za lozenje.

Clanak 25.

Ako davatelj dimnjacarske usluge prilikom
¢iscenja ili kontrole ispravnosti dimovodnih objekata

utvrdi da postoje nedostaci koji mogu predstavljati
opasnost od pozara (ispucani zidovi, neispravna
vratasca na dimnjaku, drvena grada ugradena u
dimnjak, lako zapaljivi materijal smjesten u blizini
dimovodnog objekta i slicno) upozoriti ¢e vlasnika ili
korisnika odnosno upravitelja da ukloni nedostatke te
pismeno o tome obavijestiti komunalnog redara (za
fizicke osobe) i inspekciju zastite od pozara (za pravne
osobe i obrte).

Ako se radi o nedostacima na dimovodnom
objektu na koji je prikljuceno plinsko loziste, davatel;
dimnjacarske usluge duzan je odmah o ucenim
nedostacima obavijestiti ovlaStenog distributera
koji obavlja opskrbu plinom, a isti je duzan odmah
iskljuciti opskrbljivanje plinom vlasnika dok se
dimovodni objekt ne dovede u ispravno stanje.

Ako je plinsko loZiste neispravno priklju¢eno na
dimovodni objekt, davatelj usluge je duzan odmah
zabraniti uporabu plina. O ovoj zabrani davatel]
dimnjacarske usluge duzan je odmah obavijestiti
distributera iz stavka 2. ovog ¢lanka, te inspekciju
zastite od pozara i komunalno redarstvo.

Davatelj dimnjacarske usluge odgovara za Stetu
koja bi proizasla iz nestrucno obavljene usluge i/
ili neizvrSenja iste, a u rokovima navedenim u ovoj
Odluci.

Ukoliko  utvrdeni  nedostaci  zahtijevaju
rekonstrukciju (sanaciju) dimovodnog objekta ista
mora biti izvrSena u skladu sa zakonom koji ureduje
prostorno uredenje i gradenje te u skladu sa Tehnickim
propisima za dimnjake i ostalim vaze¢im propisima.

Nakon izvr$ene rekonstrukcije (sanacije) obaveza
je vlasnika/korisnika ili predstavnika stanara izvijestiti
ovlastenog dimnjacara o uklanjanju nedostataka
na osnovu Cega C¢e se izvrSiti ponovna kontrola
dimovodnog objekta i izdati dimnjacarski nalaz.

Korisnik usluga, predstavnik suvlasnika, odnosno
upravitelj zgrade, duzan je u ostavljenom roku
otkloniti nedostatke i o tome obavijestiti nadlezno
tijelo iz stavka 2. ovoga clanka i upravno tijelo. U
suprotnome smatrat ¢e se da nedostaci nisu otklonjeni.

Ovlasteni dimnjacar je duzan po obavijesti
korisnika usluge ili 30 dana od isteka roka, obaviti
ponovnu kontrolu dimovodnih objekata koji su
evidentirani kao objekti opasni po zdravlje, Zivot i
imovinu.

Iznimno, u hitnim sluéajevima kada je ugrozen
zivot, zdravlje i imovina, dimnjacar je duzan odmah
upozoriti ugrozene korisnike usluga i istovremeno
obavijestiti inspekciju zastite od pozara, upravno tijelo
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te distributera plina ako se radi o plinskom sustavu
dimovodnog objekta i uredaja za lozenje.

Korisnik usluga duzan je obavijestiti ovlastenog
dimnjacara o upotrebi dimovodnog objekta koji nije
bio uporebaljavan i prikljucenju uredaja za lozenje
radi redovite kontrole i ¢iS¢enja.

Clanak 26.

Ovlasteni je dimnjacar duzan voditi komunalnu
kontrolnu knjigu o ¢iSéenju i kontroli dimovodnih
objekata.

Kontrolna knjiga vodi se za svaku zgradu
posebno, odnosno za blok zgrada u dimnjacarskom
podrucju, a sadrzi:

- oznaku zgrade - ulicu i kuéni broj,

- ime i prezime vlasnika kuce, ime i prezime

osobe ili naziv tijela koje upravlja zgradom,

- oznaku dimovodnih objekata koji se Ciste,

- datum obavljanja dimnjacarskih poslova i

nalaz,

- potpis podru¢nog dimnjacara,

- potpis osoba pod alinejom 2. ovog stavka

kao potvrdu obavljanih dimnjacarskih
radova.

Clanak 27.

Uz kontrolnu knjigu ovlasteni je dimnjacar
duzan voditi kartoteku dimovodnih objekata koji se
obavezno Ciste.

Kartoni dimovodnih objekata sadrze:

- oznaku zgrade - ulicu i kuéni broj,

- ime i prezime vlasnika kuce, ime i prezime
osobe ili naziv tijela koje upravlja zgradom,

- broj i vrstu dimovodnih objekata

Davatelj dimnjacarskih usluga duzan je azurirati
podatke iz kartoteke, voditi u elektronskom obliku i
dostaviti ju na poziv Grada Kutine u elektronskom
obliku.

Dimnjacar ¢e ustrojiti kartoteku za Grad Kutinu.

Kontrolna knjiga dimnjacarske sluzbe vodi se za
tekucu godinu, a nakon isteka tekuce godine, mora se
Cuvati jo§ najmanje dvije godine.

Dimnjacar je duzan voditi i ¢uvati u digitalnom
obliku evidenciju nedostataka i neobavljenog ¢is¢enja
i kontrole kao i dimnjacarske stru¢ne nalaze.

Davatelj dimnjacarskih usluga duzan je jednom
godisnje (do kraja srpnja) podnijeti gradonacelniku
izvjesée o radu za prethodnu godinu.

U izvjescu o radu dimnjacar je obavezan naznaciti
koliko dimovodnih objekata na svom dimnjacarskom

podrucju mora ocistiti, koliko ih je u tijeku protekle
godine ocistio, razloge zbog kojih pojedine objekte
nije Cistio te navesti broj izdanih dimnjacarskih nalaza
(atesta) 1 sve usluge koje je izvrsio.

VI NAKNADA ZA DIMNJACARSKE USLUGE
Clanak 28.

Ovlasteni dimnjacar ima pravo na naknadu za
obavljanje dimnjacarskih poslova.

Ugovorom o koncesiji odreduje se nacin
utvrdivanja naknade za obavljanje dimnjacarskih
poslova.

Naknada se placa nakon obavljene usluge, za
stvarno izvrSenu koli¢inu radova i usluga ovjerenih
od korisnika usluge u kontrolnoj knjizi, po vaze¢em
cjeniku usluga objavljenom na sluzbenim stranicama
Grada Kutine i uz ispostavljeni racun.

Naknadu za obavljene dimnjacarske poslove
ovlastenom dimnjadaru placa vlasnik, odnosno
upravitelj zgrade.

Clanak 29.

Usluga koja nije evidentirana i ovjerena od
korisnika ne smije se naplacivati.

Za dimnjacarske usluge obavljene na zahtjev
korisnika ili vlasnika dimovodnog objekta izvan
utvrdenih rokova 1 propisanog radnog vremena
naknadu po cjeniku placa trazitelj usluge.

VII NADZOR NAD OBAVLJANJEM
DIMNJACARSKE SLUZBE

Clanak 30.

Nadzor nad obavljanjem dimnjacarkih poslova u
Gradu Kutini obavlja komunalni redar.

Ovlasteni dimnjacar duzan je komunalnom
redaru na njegov zahtjev u ostavljenom roku dostaviti
podatke, ocitovanja i dokumenaciju koja je potrebna
za obavljanje nadzora.

Clanak 31.
Ovlasti komunalnog redara:

- Komunalni redar ovlasten je kontrolirati rad
dimnjac¢ara osobno, preko korisnika usluge,

- narediti obavljanje dimnjacarskih radova,
ako utvrdi da ih ovlasteni dimnjacar ne
obavlja ili ih ne obavlja potpuno,

- zabraniti neovlasteno obavljanje
dimnjacarskih radova,

- kontrolirati vodenje kontrolne knjige i
kartoteke dimovodnih objekata,
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- pokrenuti prekrSajni postupak, izricati i
naplacivati novc¢ane kazne,
- poduzimati i druge propisane mjere.

Clanak 32.

Upravni odjel Grada Kutine nadlezan za poslove
komunalnog gospodarstva vodi evidenciju o izdanim
koncesijama i o radu ovlastenog dimnjacara (o
prituzbama korisnika usluga, o odlukama, o izre¢enim
kaznama i dr.).

VIII PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 33.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.100,00 do
6.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr$aj pravna osoba
ovlasteni dimnjacar ako:

1. obavlja dimnjacarske poslove bez
sklopljenog ugovora o koncesiji, sukladno
¢l. 3. ove Odluke

2. dimnjacar nema iskaznicu tijekom
obavljanja dimnjacarskih poslova sukladno
¢lanku 3. ove Odluke

3. ne obavlja dimnjacarske poslove u skladu s
rokovima iz ove odluke, sukladno ¢l. 15. ove
Odluke;

4. ne izradi godi$nji plan i ne dostavi ga
upravnom tijelu ili ne obavlja dimnjacarske
poslove prema godiSnjem planu sukladno ¢I.
17. ove Odluke

5. ne obavlja dimnjacarske poslove u skladu sa
¢l. 18. ove Odluke

6. pisano dimnjacarskim nalazom ne upozori
nakon obavljene kontrole na nemogucnost
kontrole i ¢iS¢enja ili na utvrdene nedostatke
na dimovodnim objektima i uredajima za
loZenje 1 dimnjacarskim stru¢nim nalazom te
o tome ne obavijesti upravno tijelo, sukladno
¢l. 24. ove Odluke

7. ne vodi evidenciju nedostataka i
neobavljenog ¢iscenja i kontrole, sukladno
¢l. 24. ove Odluke

8. pisano dimnjacarskim stru¢nim nalazom
ne upozori nakon obavljene kontrole na
nedostatke na dimovodnim objektima i
uredajima za loZenje, koji su neposredno
opasni za zdravlje, zivot i imovinu, 1 0
nedostacima ne obavijesti nadlezno tijelo i
upravno tijelo, sukladno ¢l. 25. ove Odluke

9. ne vodi u digitalnom obliku evidenciju
nedostataka i neobavljenog ¢is¢enja i
kontrole, dimnjacarske stru¢ne nalaze i

kartoteku dimovodnih objekata i uredaja za
lozenje ili podatke ne unese u propisanom
roku, sukladno ¢l. 27. ove Odluke

10. u roku ne podnese izvjesce o radu sukladno
¢l. 27. ove Odluke

11. naplati veéu naknadu od iznosa utvrdenog
cjenikom dimnjacarskih poslova ili ne izda
racun, sukladno ¢l. 28. ove Odluke

12. ne dostavi komunalnom redaru na njegov
zahtjev podatke, o¢itovanja i dokumentaciju,
sukladno ¢l. 30. ove Odluke

Nov¢anom kaznom u iznosu od 900,00 do
2.100,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi koja pocini prekrSaj iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.200,00 do
5.100,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik koja
poc¢ini prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 34.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.100,00 do
9.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
korisnik usluga, predstavnik suvlasnika, odnosno
upravitelj zgrade ako:

1. odbije koristiti se uslugama ovlastenog
dimnjacara, sukladno ¢l. 18. ove Odluke

2. onemoguci redovitu kontrolu, ¢is¢enje i
mjerenje dimovodnih objekata i uredaja za
lozenje sukladno ¢l. 24. ove Odluke

3. ne ¢uva dimnjacarski stru¢ni nalaz sukladno
¢l. 23. ove Odluke

4. u ostavljenom roku ne otkloni nedostatke
i 0 tome ne obavijesti inspekciju zastite od
pozara, distributera plina i upravno tijelo
sukladno ¢l. 25. ove Odluke

5. ne obavijesti ovlastenog dimnjacara o
upotrebi dimovodnog objekta, koji nije
bio upotrebljavan i priklju¢enju uredaja za
lozenje, sukladno ¢l. 25. ove Odluke

Nov€anom kaznom u iznosu od 900,00 do
2.100,00 kuna kaznit ¢ée se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi koja pocini prekrsaj iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

Nov€anom kaznom u iznosu od 900,00 do
2.100,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik koja
poéini prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Nov€anom kaznom u iznosu od 600,00 do
1.200,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba koja pocini
prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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Clanak 35.

Danom stupanja na snagu ove Odluke, prestaje
vaziti Odluka o obavljanju dimnjacarskih poslova
na podrucju Grada Kutine (SluZbene novine Grada
Kutine br. 3/10).

Clanak 36.

Ova Odluka o obavljanju dimnjacarskih poslova
na podru¢ju Grada Kutine stupa na snagu osmog
dana od dana od dana objave u ,,Sluzbenim novinama
Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 003-05/21-01/2
URBROJ: 2176/03-04/07-21-4
Kutina, 21. sije¢nja 2021.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.

7.

Na temelju ¢lanka 109. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine* br. 153/13, 65/17, 114/18,
39/19, 98/19), ¢lanka 32 tocke 11. Statuta Grada
Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine® br. 6/09,
3/13, 4/13-prociséeni tekst, 2/18, 4/18 — procisceni
tekst i 2/20), Odluke o izradi VI. Izmjena i dopuna
Prostornog plana uredenja Grada Kutine (,,Sluzbene
novine Grada Kutine* br. 3/20), Gradsko vije¢e Grada
Kutine, na 36. sjednici odrzanoj 21. sijeénja 2021.
godine donijelo je

Odluku o donoSenju
V1. izmjena i dopuna Odluke o donoSenju
Prostornog plana uredenja Grada Kutine

(Sluzbene novine Grada Kutine, broj: 03/04,
07/06, 01/07, 7/09, 7/11, 2/13, 2/16, 1/17, 5/18,
8/18-prociséeni tekst)

I

Donosi se Odluka o donoSenju VI. Izmjena i
dopuna Odluke o donosenju Prostornog plana uredenja
Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine®, broj:
03/04, 07/06, 01/07, 7/09, 7/11, 2/13, 2/16, 1/17, 5/18,
8/18-procisceni tekst), ¢iji elaborat je izradila tvrtka
Grgurevi¢ & partneri d.o.o. iz Zagreba.

I1.

Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom
»VI. Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja
Grada Kutine*, koji se sastoji od:

1. TEKSTUALNOG DIJELA uvezanog pod
naslovom ,,VI. Izmjene i dopune Prostornog
plana uredenja Grada Kutine — Tekstualni dio
— provedbene odredbe; Obrazlozenje plana“ sa
sadrzajem:

Tekstualni dio — Provedbene odredbe

Obrazlozenje plana

2. KARTOGRAFSKIH PRIKAZA U MJERILU
1:25000 uvezanih pod naslovom ,,VI. Izmjene
i dopune Prostornog plana uredenja Grada
Kutine — Graficki dio — kartografski prikazi u mj.
1:25000° sa sadrzajem:
Kartografski prikaz 1: KoriStenje i namjena
povrsina
Kartografski prikaz 2a: Infrastrukturni sustavi -
promet - cestovni i Zeljeznicki
Kartografski prikaz 2b: Infrastrukturni sustavi
- posta, elektroni¢ke komunikacije; Energetski
sustav - elektroenergetika
Kartografski prikaz 2c: Infrastrukturni sustavi -
energetski sustav - nafta i plin
Kartografski prikaz 2d: Infrastrukturni sustavi
- vodnogospodarski sustav - vodoopskrba,
odvodnja i koriStenje voda; Uredenje vodotoka i
voda
Kartografski prikaz 3a: Uvjeti koristenje,
uredenja i zastite prostora - prirodne vrijednosti i
ekoloska mreza
Kartografski prikaz 3b: Uvjeti koriStenje,
uredenja 1 zastite prostora - kulturna dobra
Kartografski prikaz 3c: Uvjeti koristenja,
uredenja 1 zastite prostora - uvjeti, ogranic¢enja i
posebne mjere

3. KARTOGRAFSKIH PRIKAZA U MJERILU
1:5000 uvezanih pod naslovom ,,VI. Izmjene
i dopune Prostornog plana uredenja Grada
Kutine — Graficki dio — kartografski prikazi u mj.
1:5000° sa sadrzajem:
Kartografski prikazi 4: Gradevinska podrucja i
podrucja posebnih uvjeta koristenja.

I11.

Elaborat ,,VI. Izmjene i dopune Prostornog plana
uredenja Grada Kutine” u odgovaraju¢im dijelovima
zamjenjuje elaborat ,,V. Izmjene i dopune Prostorni
plan uredenja Grada Kutine* iz Odluke o donosenju
V. Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada
Kutine (Sluzbeni glasnik Grada Kutine broj 5/18).
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Iv.

Izvornik elaborata ,,VI. Izmjene i dopune
Prostornog plana uredenja Grada Kutine* izraden
je u 6 (Sest) primjeraka koji se cuvaju na sljede¢im
adresama:

1. Ministarstvo prostornog uredenja,

graditeljstva i drzavne imovine, Zagreb,

2. Arhiv Gradskog vijeca Grada Kutine,

Kutina,

3. Upravni odjel za prostorno uredenje i

graditeljstvo Grada Kutine

4. Grgurevi¢ & partneri d.o.o., Zagreb,

5. Javna ustanova Zavod za prostorno uredenje

Sisacko-moslavacke zupanije, Sisak,

6. Ministarstvo kulture i medija,

Konzervatorski odjel u Sisku, Sisak

V.
Izmjene i dopune Odredbi za provodenje,
navedene u tocki II., podtocki 1. ove Odluke u
amandmanskom obliku glase:

PROVEDBENE ODREDBE
VI

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave
u “Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 350-02/21-01/4
URBROIJ: 2176/03-04/07-21-4
Kutina, 21. sije¢nja 2021.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.

7.1.

VI. Izmjene i dopune Prostornog plana
uredenja Grada Kutine

Provedbene odredbe

Clanak 1.

U ¢lanku 4., stavku 1., podstavku a), drugoj tocki:
a) drugoj podtocki iza teksta ,,gospodarske —
proizvodne:* dodaje se tekst ,,opée (I)“
b) trecoj podtocki iza teksta ,,gospodarske —
poslovne:“ dodaje se tekst ,,opée (K).

Clanak 2.

(1) U ¢lanku 4b., stavku 4., podstavku e) brise se
rijec ,,sanitarno® ispred rijeci ,,odlagaliste”, a iza
rijeci ,,odlagaliSte* dodaje se tekst ,,neopasnog
(komunalnog)“.

(2) U clanku 4b., stavku 5., iza rije¢i ,,osnovne*
dodaje se tekst ,,(opce)™.

(3) U clanku 4b. stavku 5. oznaka drugog podstavka
", 1za prvog podstavka koji glasi ,,a) Sportsko-
rekreacijska (R),” mijenja se oznakom ,,b*, a
oznaka trec¢eg podstavka ,,b* mijenja oznakom
,,C", te se briSe tocka na kraju podstavka c).

(3) U clanku 4b. stavku 5. iza teksta ,,razgranic¢e na
povrsine detaljnijih namjena“ brise se dvotocka
te se brise tekst koji glasi:

,,a) Sport (R1), rekreacija (R2), kupaliste (R3),

b) pretezito usluzna (K1), pretezito trgovacka
(K2), komunalna (K3), servisna (K4),
sanitarno odlagaliste otpada (K5), prateci
objekti zeljeznice (K6), reciklazno dvoriste
(K7),

c) pretezito industrijska (I1), pretezito zanatska
(12) 1 sl

Clanak 3.

(1) U ¢lanku 5., stavku 1., dijelu ,,Prometne
gradevine™:

a) podstavku e) ispred rijeci ,,drzavna“ dodaje
se rije¢ ,,planirana®, a iza rijeci ,,drzavna“
dodaje se rijec ,,brza*

b) iza podstavka g) dodaju se podstavci h) i)
koji glase:

,h) planirana obilaznica grada Kutine (s
moguénoscu planiranja do ukljucivo
ranga drzavne ceste)

i) planirana drzavna cesta Z3124
(Repusnica) do L33070.%.

(2) U ¢lanku 5., stavku 2., rije¢ ,,plinoopsrbe*
zamjenjuje se rijecju ,,plinoopskrbe®.

(3) U ¢lanku 5., iza stavka 2., dodaje se stavak 3.
koji glasi:

,»(3) U slucaju da za pojedini zahvat u prostoru
plan vise razine odredi znacaj visi od
odredenog ovim planom, mjerodavan je plan
vise razine te se isto nec¢e smatrati izmjenom
ovog plana.”.

Clanak 4.
U ¢lanku 10a., na kraju stavka 5., dodaje
se reCenica koja glasi: ,,Jznimno, unutar
industrijskih i/ili poslovnih izdvojenih
gradevinskih podruéja ova udaljenost moze
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()

)

)

(4)
)

biti manja sukladno zahtjevima tehnoloskog
procesa.®.

Clanak 5.

U ¢lanku 13., stavku 8., iza teksta ,,Dopustena
visina gradevine (V)“ dodaje se tekst ,,, ukoliko
nije drukéije odredeno daljnjim detaljnijim
odredbama plana za pojedine namjene i
podrucja,”, a rije¢ ,,Zgrade*, na pocetku druge
recenice stavka, zamjenjuje se tekstom ,,Pritom
zgrade®.

Clanak 6.

BrisSe se ¢lanak 28.

Clanak 7.

U ¢lanku 30a., stavku 1., rije¢ ,,septi¢kih*
zamjenjuje se rijecju ,, sabirnih®,

Clanak 8.

U clanku 31. iza stavka 4. dodaje se stavka 5.

koji glasi:

,»(5) U slucaju kada nije moguce nedvojbeno
odrediti namjenu i/ili vrstu i/ili znacaj
zahvata u prostoru, potrebno je ishoditi
misljenje nadleznog tijela..

Clanak 9.

U clanku 53., stavku 1. ispred teksta ,,izvan
naselja“ dodaje se tekst ,,izdvojena gradevinska
podrucja®, a iza teksta ,,izvan naselja“ dodaje se
tekst ,,gospodarske namjene — proizvodne (I) i
poslovne (K)“.

U clanku 53., stavku 4. izmedu rijeci
,»proizvodno® i ,,poslovno* koje se nalaze
ispred teksta ,,zona Petrokemija“ dodaje se
povlaka, rije¢ ,,Logisticka™ zamjenjuje se
tekstom ,,Industrijsko-logisticka®, ispred teksta
,propisanim planovima“ dodaje se rijec ,,njime",
te se brise tekst ,,sukladno odredbama ovog
plana“ na kraju stavka.

U clanku 53., stavku 5. iza teksta ,,gradevinskog
otpada i prate¢ih gradevina“ dodaje se tekst i
sL..

U ¢lanku 53., stavku 6. briSe se toc¢ka iza slova
1, a ispred tekst ,,s1.*.

U clanku 53., stavku 7. iza teksta ,,(izvan
naselja), pored dodaje se rijec ,,ostalih® te se
na kraju stavka, iza teksta ,,izvore energije®,
dodaje tekst: ,.te, unutar Industrijsko-logisticke
zone Kutina, uz navedeno, kogeneracijskih
postrojenja, gradevina za gospodarenje otpadom
od lokalnog znacaja i drugih srodnih sadrzaja/
postrojenja kao zasebnih gradevina i/ili slozenih

(1
2

gradevina tj. funkcionalnih sklopova koji
objedinjuju navedene sadrzaje‘.

Clanak 10.

U ¢lanku 55., stavku 1., podstavku a)
ispred rijeci ,,sustava“ dodaje se tekst ,,i/ili
infrastrukturnih®.

Clanak 11.

U ¢lanku 56., stavku 1.:

a) u podstavku f) tekst ,,polovicu visine
gradevine* zamjenjuje se tekstom ,,5,0 m*

b) briSe se podstavak g)

¢) upodstavku i) rijec ,,Logistic¢ka” zamjenjuje
se tekstom ,,Industrijsko-logisticka®, a iza
teksta ,,dopusta se visina“ dodaje se tekst ,,,
visina etaze®.

Clanak 12.

U ¢lanku 72a. stavku 1. ispred teksta ,,jednu

podzemnu‘ dodaje se rije¢ ,,najvise”.

U ¢lanku 72a. iza stavka 2. dodaje se stavka 3.

koji glasi:

,»(3) Na povrsini kompleksa sukladnog
prethodnim stavcima dopusteni smjestajni
kapacitet omogucuje se realizirati i kao
objekt za robinzonski smjestaj / kamp
/ kamp-odmoriste u domacinstvu /
seljackom domacinstvu / na obiteljskom
poljoprivrednom gospodarstvu.*.

Clanak 13.

(1) U ¢lanku 77., stavku 2., podstavku b):

2

(M

a) iza prve toc¢ke dodaje se druga tocka koja
glasi: ,,» planirana obilaznica grada Kutine (s
moguénoscu planiranja do ukljucivo ranga
drzavne ceste)*

b) u dosadasnjoj drugoj, novoj trecoj, tocki
ispred teksta ,,brza cesta” dodaje se rijec
,drzavna“

c) iza dosadasnje tre¢e, nove Cetvrte, tocke
dodaje se peta tocka koja glasi: ,,* planirana
drzavna cesta Z3124 (Repusnica) do
L33070.%.

U ¢lanku 77., stavku 5. tekst ,,Kutina-Daruvar-

Virovitica® zamjenjuje se tekstom ,, Kutina-

Garesnica-Daruvar* na oba mjesta u stavku.

Clanak 14.

U ¢lanku 78., na kraju stavka 2., iza zadnje
recenice, dodaje se recenica koja glasi: ,,Koridor
obilaznice grada Kutine u dijelu od D45 (veza
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na autoput, juzno od naselja Kutina) do L33070

(Batina) odgovara koridoru planirane drzavne

ceste, odnosno brze ceste Kutina-GareSnica-

Daruvar.®.

(2) U clanku 78. iza stavka 3. dodaje se stavak 3a.
koji glasi:

,,)3a) Pri konacnom odredivanju trasa prometnica
i njihovom projektiranju, ukljucujuci
obilaznicu Kutine, potrebno je u §to vecoj
mjeri izbjegavati vrijedne poljoprivredne
i Sumske povrsine, a kako bi se ocuvala
op¢ekorisna funkcija Suma i tla (zastita
od erozije/klizista, utjecaj na vodni rezim,
plodnost tla, klimatsko-zastitna uloga te
rekreativno, turisticka i zdravstvena uloga
Suma). Na trasama javnih prometnica,
sukladno projektno-tehnickom rjesenju
omogucuje se realizacija potrebnih
podvoznjaka, nadvoznjaka, vijadukata,
nasipa i dr. slicnih gradevina i bez da je
njihov polozaj utvrden kartografskim
prikazima Plana.*.

(3) U clanku 78., na kraju tablice 1c. briSe se tekst

,»proja parkiralista“.

Clanak 15.

(1) U ¢lanku 81. mijenja se podnaslov ispred stavka

1. i novi glasi ,, ELEKTROENERGETIKA*.

(2) U ¢lanku 81., stavku 5., mijenja se podstavak j) i
novi glasi:

,»J) usvrhu gradenja energetskih gradevina
dopusta se izgradnja susretnih objekata
i spojne elektroenergetske infrastrukture
(dalekovoda) izmedu energetskih gradevina
i postrojenja u nadleznosti operatora
elektroenergetskog sustava“

(3) U ¢lanku 81. na kraju 6. stavka iza rije¢i tijela
dodaje se tocka.

(4) U clanku 81., iza stavka 7. dodaju se stavci 8.1 9.
koji glase:

»(8) Za sadrzaje planirane ¢lankom 53. st. 7.
omogucuje se proizvodnja elektri¢ne i/ili
toplinske energije, instalirane snage lokalnog
znacaja (razine) sukladno posebnom propisu.

(9) Elektroopskrbna mreza ureduje se i
gradi sukladno svim vaze¢im propisima
i dokumentima iz sektora energetike i
elektroopskrbe.*.

Clanak 16.

(1) U ¢lanku 83. mijenja se stavak 1. i novi glasi:
,»(1) Sustav odvodnje unutar obuhvata Plana
¢ine:

a) odvodni kolektori

b) crpne stanice

c) uredaji za obradu otpadnih voda
d) kanali i uredaji za ispust

e) ostali kolektori.*

(2) U ¢lanku 83., stavku 2. tekst ,,zajedno s
mozebitnim precistac¢ima‘ mijenja se tekstom ,,s
potrebnim uredajima za obradu otpadnih voda
te ostalim uredajima*, rije¢ ,,gradevnih“ mijenja
se rije¢ju ,,gradevinskih®, a tekst ,,mjerodavne
ustanove zaduzene za odvodnju* mijenja se
tekstom ,,nadleznog javno-pravnog tijela“.

(3) U ¢lanku 83., stavku 5., podstavak a) mijenja se i
novi glasi:

,,a) sanitarne otpadne vode odvode se
kanalizacijskim sustavom do uredaja
za obradu otpadnih voda. Potrebno je
predvidjeti koriStenje proc¢isé¢enih otpadnih
voda u druge svrhe, a pri ispustanju istih u
okolis (povrsinske vode) postupak mora biti
uskladen s Metodologijom kombiniranog
pristupa, uz Plan upravljanja vodnim
podrucjima 2016. - 2021.;*.

(3) U ¢lanku 83. iza stavka 5. dodaje se stavak 6.
koji glasi:

,»(0) Uredenom gradevnom cesticom u smislu
odvodnje otpadnih voda smatra se ona
koja ostvaruje prikljucak na javni sustav
odvodnje, ili ona na kojoj se sanitarne
otpadne vode tretiraju vlastitim uredajem za
bioprocis¢avanje (odnosno drugim uredajem
uz suglasnost nadleznog tijela), te potom
zbrinjavaju sukladno uvjetima nadleznih
tijela ili, iskljuéivo za gradevne Cestice do
10 ES (ekvivalentnih stanovnika), ukoliko
se sanitarne otpadne vode na Cestici odvode
u nepropusnu i sanitarno ispravnu sabirnu
jamu s osiguranim i redovitim odvozom
prikupljenog efluenta u sustav s propisanim
procis¢avanjem; vodonepropusna sabirna
jama treba biti pristupacna za posebno vozilo
za praznjenje te se moze graditi na najmanjoj
udaljenosti 1,0 m od gradevne Cestice.*.

(4) U clanku 83. dosadasnji stavak 6. postaje stavak
7. te se u njemu brise rijec ,.kanalizacijski“ iza
rijeci ,,javni, iza rijeci ,,sustav dodaje se rijec
,,odvodnje®, iza teksta ,,vlastitim uredajima za
procis¢avanje* dodaje se tekst ,,, odnosno obradu
industrijskih otpadnih voda®, iza prve recenice
stavka dodaje se recenica koja glasi ,,Osim
navedenog, u gospodarskim zonama omogucuje
se izgradnja vlastitog sustava odvodnje sukladno
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uvjetima nadleznih javno-pravnih tijela.”, a
tekst posljednje recenice stavka ,,Otpadne vode
gospodarskih postrojenja“ mijenja se tekstom
»Industrijske otpadne vode®.

Clanak 17.

U ¢lanku 86., stavku 1., iza podstavka j) dodaje

se podstavak k) koji glasi:

,,k) Oc¢uvanje i zastita ukupne bioloske,
krajobrazne i geoloske raznolikosti kao
rezultata dosada$njeg koriStenja prostora i
tradicionalnih gospodarskih aktivnosti.®.

Clanak 18.

(1) U ¢lanku 87., stavku 1. podstavku b) tekst ,,RH*
zamjenjuje se tekstom ,,NATURA 2000, a
iza teksta ,,ekoloskoj mrezi“ dodaje se tekst ,,i
nadleznostima javnih ustanova za upravljanje
podrucjima ekoloske mreze*.

(2) U c¢lanku 87., stavku 2. rije¢ ,,koristenje*
zamjenjuje se rijecju ,,koristenja“.

Clanak 19.

(1) U ¢lanku 88. stavku 1., podstavku a):

a) trecoj tocki iza teksta ,,zbog kojih se
predlaze zastita® dodaje se tekst ,,te se
primjenjuju i svi uvjeti Plana odredeni
za osobito vrijedne predjele — prirodne
krajobraze*

b) cetvrtoj tocki iza teksta ,,prilikom planiranja
zahvata unutar* dodaje se tekst ,,Planom
razgrani¢enih podrucja osobito vrijednih
predjela -, tocka iza teksta ,,graditeljske
tradicije® zamjenjuje se toCkom sa zarezom
iza koje se dodaje novi tekst koji glasi
,unutar navedenih podrucja posebnu paznju
potrebno je posvetiti oCuvanju vrijedne
visoke vegetacije u slici naselja i njihovih
rubnih dijelova te se ne dopusta sjeca
vrijednih visokih stabala osim u iznimnim
sluc¢ajevima (stabla narusenog zdravstvenog
stanja ili statike; iznimno opravdana
pojedina uklanjanja u sklopu zahvata
krajobraznog uredenja od strane Grada)“.

(2) U clanku 88. stavku 1., podstavku b) iza teksta

,»za podrucje ekoloske mreze* te iza teksta

»ocuvanje podrucja ekoloske mreze* dodaje se

tekst ,,NATURA 2000“.

Clanak 20.
U clanku 91. iza stavka 1. dodaje se stavak 2.
koji glasi:
,»(2) Pojedine Sumske povrsine obuhvacene

su planskim kategorijama zastite (osobito
vrijedni predjeli — prirodni i kultivirani
krajobrazi te se na njih primjenjuju
odgovarajuci uvjeti zastite Plana.*

Clanak 21.

(1) U ¢lanku 92. stavku 1. brise se tekst ,,unutar
granica znacajnih krajolika i drugih Suma®, a iza
rijeci ,,normama“ dodaje se tekst ,,te uvjetima
Plana®.

(2) U ¢lanku 92., stavku 2., podstavku b) tekst ,,,

a na temelju Sumsko-gospodarskih osnova“
zamjenjuje se tekstom ,,i/ili pjesacko-
biciklistickih rekreacijskih staza“.

Clanak 22.

(1) U clanku 93., stavku 1. brise se tekst ,,(NN 69/99,
151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12,
136/12, 157/13, 152/14, 98/15, 44/17)".

(2) U ¢lanku 93., stavku 3.:

a) brise se tekst ,,ovim Prostornim planom* iza
teksta ,,za koje je*

b) podstavku a) brise se tekst ,,(u postupku
izdavanja lokacijske dozvole)*

¢) podstavku c) brise se tekst ,,u postupku
izdavanja gradevne dozvole i

(3) U clanku 93., stavku 4. briSe se podstavak c).

(4) U ¢lanku 93., mijenja se stavak 5. i novi glasi:
,»(5) Za ovim planom evidentirana dobra za

zastitu od lokalnog znacenja (E) zasti¢eni
status i mjere zastite posebnom odlukom
utvrduju nadlezna tijela JLS, uz prethodnu
suglasnost nadleznog javnopravnog tijela
i na temelju op¢ih preporuka i odredbi
Plana.®.

(5) U clanku 93. brise se stavak 6.

Clanak 23.

(1) U ¢lanku 94. stavku 1. iza teksta ,,kulturnih
dobara“ dodaje se tekst ,,i evidentiranih dobara
za zastitu od lokalnog znacenja®.

(2) U ¢lanku 94. u naslovu tablice 2. iza
rije¢i ,,DOBARA® dodaje se tekst ,,I
EVIDENTIRANIH DOBARA ZA ZASTITU
OD LOKALNOG ZNACENJA*

(3) U ¢lanku 94. u tablici 2.

a) ispred prvog reda dodaje se novi red koji
glasi: BRINJANI
b) brise se red koji glasi:

05/02 Arheol. lok.- Cret Cret E

¢) uredu 07/03 oznaka statusa u zadnjoj koloni
mijenja se i glasi ,,E*
d) wuredu 08/15 oznaka statusa u zadnjoj koloni
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mijenja se i glasi ,,E“
e) izareda 09/05 dodaje se red 09/06 koji glasi:

09/06 Arheol. lok. Torine E

f) iza reda 11/10 dodaje se red 11/11 koji glasi:

11/11 Arheol. lok. Vilenjak-grad E

g) uredu 12/01 oznaka statusa u zadnjoj koloni
mijenja se i glasi ,,Registracija u tijeku*

h) uredu 12/02 oznaka statusa u zadnjoj koloni
mijenja se i glasi ,,E

i) uredu 12/05 naziv kulturnog dobra u
drugoj koloni mijenja se i glasi ,,Kastel (tzv.
Auspvp), te oznaka statusa u zadnjoj koloni
mijenja i glasi ,,Z-7405%

j) uredu 12/06 oznaka statusa u zadnjoj koloni
mijenja se i glasi ,,Z-4465%

k) uredovima 12/13, 12/14, 12/39, 12/46,
12/47, 12/49 1 12/50 oznaka statusa u zadnjoj
koloni mijenja se i glasi ,,E

I) uredovima 13/04 i 13/06 oznaka statusa u
zadnjoj koloni mijenja se i glasi ,,E

m) izareda 13/08 dodaje se red 13/09 koji glasi:

Arheol. lok. Kutinica-Bedem E

n) uredu 14/07 oznaka statusa u zadnjoj koloni
mijenja se i glasi ,,E“

0) uredu 15/07 oznaka statusa u zadnjoj koloni
mijenja se i glasi ,,E“

p) oznaka broja reda iznad reda
,REPUSNICA“ mijenja se i glasi ,,15/17“

r) uredu 16/02 naziv kulturnog dobra u drugoj
koloni mijenja se i glasi ,,Glogovac™

s) uredu 16/11 oznaka statusa u zadnjoj koloni
mijenja se 1 glasi ,,E*.

Clanak 24.

(1) U ¢lanku 95. stavku 1. brise se tekst ,,ili ona
Planom predvidena za registraciju (PR)", a rijec¢
,slijedece” ispred rijeci ,,mjere zamjenjuje se
rijecju ,,sljedece’

(2) U ¢lanku 95. stavku 1. podstavku a):

b) brise se treca tocka koja glasi: ,,» Na
podruc¢ju Grada Kutine, Generalnim
urbanisti¢kim planom utvrdena je zastita za
povijesnu urbanu cjelinu Kutine i ruralnu
cjelinu Kutinskog Sela. Odreden je predio
i odrednice stupnjevane zastite sa zonama
razliCite vrijednosti stru¢nog i upravnog
postupanja u skladu s Obvezatnom uputom
o0 zoniranju zasti¢enih povijesnih cjelina
gradova i ostalih naselja.*

¢) udosadasnjoj Cetvrtoj, novoj trecoj,
tocki rijec ,,odredena‘ mijenja se rijecju

,evidentirana“.
(3) U ¢lanku 95. stavku 1. podstavku b):

d) u tre¢oj tocki iza teksta ,,(Ministarstvo
kulture dodaje se tekst ,,i medija“

e) u Cetvrtoj tocki rijec ,,slijedece’ ispred rijeci
,mjera“ zamjenjuje se rijecju ,,sljedece’

(4) U ¢lanku 95. stavku 1. podstavku d):

a) brise se tekst koji glasi: ,,Za svaku
pojedinacnu povijesnu gradevinu (sakralne
gradevine, stambene i dr.) kod koje su
utvrdena spomenicka svojstva (prema
inventarizacijskoj listi) kao najmanja granica
zastite predlozene za zastitu (PR). Za sve
ostale evidentirane (E) gradevine mjere
zastite i obnove provodi utvrduje se pripadna
parcela ili, ako je to posebno istaknuto, njen
povijesno vrijedni dio. Mjere zastite odnosno
opc¢e odredbe i upravni postupak pri zastiti
kulturno-povijesne bastine primjenjuju se
na gradevine (parcele) koje su: registrirane
(R), preventivno zasti¢ene (P) ili su Planom
lokalna uprava na temelju op¢ih preporuka i
odredbi ovoga Plana.*

b) brise se tekst ,,( R, PR)“ iza teksta ,,utvrdena
spomenicka svojstva®.

Clanak 25.

(1) U ¢lanku 96. mijenjaju se stavci 1. 1 2. i novi
glase:

,»(1) Sustav gospodarenja otpadom na razini
Zupanije zasniva se na uspostavi centra
za gospodarenje otpadom (CGO) u
cilju prihvata sortiranog i nesortiranog
komunalnog otpada, sortiranja i razdvajanja,
mehanicke i bioloske obrade, recikliranja,
kompostiranja i odlaganja ostatnog dijela,
obrade tekucih i plinovitih ostataka,
monitoringa, obrade glomaznog otpada, te
odlaganja neopasnog i sabiranja opasnog
otpada do konaénog zbrinjavanja od strane
Drzave.

(2) Gospodarenje otpadom na lokalnoj razini
odvija se sukladno Planu gospodarenja
otpadom koji izraduje i donosi jedinica
lokalne samouprave. Sustav gospodarenja
komunalnim (neopasnim) otpadom
obuhvaca:

- uspostavu zelenih otoka

- reciklazna dvorisSta i mobilna reciklazna
dvorista

- uspostavu pretovarne stanice, pogona za
razvrstavanje neopasnog (komunalnog)
otpada i kompostane, s prate¢im
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sadrzajima, na lokaciji postojeceg
odlagalista; aktivna odlagalista
neopasnog otpada koriste se do roka
predvidenog sektorskim dokumentima
- reciklazna dvorisSta za prihvat gradevnog
otpada
- sukladno potrebama, lokacije za
sabiraliSta i privremeno skladistenje
nusproizvoda zivotinjskog porijekla.®.
(2) U clanku 96. brisu se stavei 3., 4.,1 5.
(3) U clanku 96. dosadasnji stavak 6. postaje stavak

3. te se mijenja i glasi:

,»(3) Sukladno vrsti i svojstvima postojeceg
neopasnog proizvodnog otpada — fosfogipsa
koji nastaje u tvornici Petrokemija,
isti zahtijeva odlaganje na odlagaliSte
(deponiju) neopasnog proizvodnog otpada.
Predvida se sanacija i dodatno opremanje
postojeceg odlagalista (deponije) neopasnog
proizvodnog otpada, kao i potencijalne nove
lokacije u blizini tvornice, kako se otpad ne
bi prevozio na vece udaljenosti, $to bi znatno
poskupjelo odlaganje istoga, kao i povecalo
mogucnost akcidenta pri prijevozu. Posebno
treba obratiti pozornost na blizinu parka
prirode Lonjsko polje i zastitu podzemnih
voda.”.

(4) U ¢lanku 96. iza novog stavka 3. (dosadasnjeg
stavka 6.) dodaje se stavak 4. koji glasi:

,»(4) Unutar Industrijsko-logisticke zone Kutina,
u svrhu obavljanja postupaka oporabe otpada
sukladno posebnom propisu koji ureduje
podrucje odrzivog gospodarenja otpadom,
omogucuje se realizacija sadrzaja sukladno
¢lanku 53. st. 7.

Clanak 26.
BriSe se ¢lanak 97.

Clanak 27.

Ispred ¢lanka 98. dodaje se podnaslov 8.1. koji glasi:
,8.1.  MJERE POBOLJSANJA STANJA
OKOLISA*.

Clanak 28.

(1) U ¢lanku 98., stavku 2. rije¢ ,,Potrebito” mijenja
se rije¢ju ,,Potrebno®.
(2) U clanku 98. iza stavka 2. dodaje se stavak 3.
koji glasi:
»(3) Za planirane nove izvore onecis¢enja ili
rekonstrukciju postoje¢ih na podrucju Grada
Kutine moze se izdati akt kojim se odobrava
gradenje ako se:

a) u postupku procjene utjecaja na
okolis utvrdi da se novim zahvatom
ili rekonstrukcijom postojeceg nece
naru$avati kvaliteta zraka, odnosno
potrebno je propisati mjere sprjecavanja
onecis¢enja zraka i/ili

b) ako se novom gradnjom osigurava
zamjena postojeceg nezadovoljavajuceg
nepokretnog izvora onecis¢enja novim
kojim se smanjuje onecis¢enje zraka..

Clanak 29.
U ¢lanku 99. briSe se podnaslov ispred stavka 1.

Clanak 30.

U ¢lanku 100., stavku 1., podstavku k) tekst
,,potrebno je“ mijenja se tekstom ,,preporucuje

113
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Clanak 31.

(1) U ¢lanku 101. brise se podnaslov ispred stavka 1.

(2) U ¢lanku 101., stavku 1. rije¢ ,,potrebito mijenja
se rijecju ,,potrebno*.

(3) U ¢lanku 101., stavku 1. brise se tekst ,,Kao
posebno* iza podstavka a).

(4) U ¢lanku 101., stavku 1. brisu se podstavci b) i
¢), dosadasnji podstavak d) postaje podstavak
b) te se mijenja i glasi: ,,Kod planiranja nove
gospodarske izgradnje industrijske i poslovne
namjene voditi racuna da se s otpadom koji ¢e
nastajati postupa u skladu s propisima te na
odrziv i okolisno prihvatljiv nacin.”, a dosadasnji
podstavak e) postaje podstavak c).

(5) U ¢lanku 101., stavku 1. iza podstavka c)
(dosadasnjeg ¢)) dodaje se podstavak d) koji
glasi:

,,d) izraditi i provoditi sve potrebne planove,
programe, studije 1/ili ispitivanja na lokalnoj
razini propisane propisima, odnosno
predvidene dokumentima iz podrucja zastite
okolisa, a osobito:

- Uspostaviti katastar infrastrukture
za podrucje Grada Kutine u suradnji
s Drzavnom geodetskom upravom
(vodovi elektroenergetske, elektronicke
komunikacijske, toplovodne,
plinovodne, naftovodne, vodovodne i
odvodne infrastrukture)

- Izraditi Plan energetske ucinkovitosti
Grada Kutine

- Izraditi Program zastite okolisa Grada
Kutine za period 2020.-2024.

- Provesti ispitivanje nultog/pocetnog
stanja tla na podrucju Grada Kutine i
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izraditi Program zastite tla za podrucje
Grada Kutine

- Izraditi Akcijski plan smanjenja NH3
sukladno ¢l. 54., st. 1., 3.1 6. Zakona o
zastiti zraka (NN 127/19)

- Izraditi Akcijski plan smanjenja PM10
sukladno ¢l. 54., st. 1., 3.1 6. Zakona o
zastiti zraka (NN 127/19).%.

(6) U ¢lanku 101. iza stavka 1. dodaje se stavak 2.
koji glasi:

,»(2)Kartografskim prikazima 3c: ,,Uvjeti
koriStenja, uredenje i zastitu prostora —
Uvjeti, ogranic¢enja i posebne mjere™ u
mjerilu 1:25.000 i kartografskim prikazima
serije 4: ,,Gradevinska podrucja i podrucja
posebnih uvjeta koristenja“, a temeljem
Karte podloznosti na klizanje na ugrozenim
podrucjima grada Kutine u mjerilu 1:5000
(Hrvatski geoloski institut, prosinac 2019.)
utvrdene su i ucrtana podrucja aktivnih
ili mogudih klizista te se za zahvate u
prostoru u obuhvatu istih preporuca
izvrsiti geomehanicka ispitivanja kojima
¢e se utvrditi karakteristike tla i njegova
stabilnost, u skladu s posebnim propisima..

Clanak 32.

Ispred ¢lanka 102. dodaje se podnaslov 8.2. koji
glasi:
,»8.2. ZASTITA OD POZARA 1
EKSPLOZIJA TE PRIRODNIH I
DRUGIH NESRECA*.

Clanak 33.

U Clanku 103., stavku 3., podstavku d), Eetvrtoj
tocki brise se rije¢ ,kartografski‘.

8.

Na temelju ¢lanka 109. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine* br. 153/13, 65/17,
114/18, 39/19, 98/19), ¢clanka 32. tocke 11. Statuta
Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine*
br. 6/09, 3/13, 4/13-procisceni tekst, 2/18, 4/18 —
procisceni tekst i 2/20), Odluke o izradi IX. Izmjena i
dopuna Generalnog urbanistickog plana grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 3/20), Gradsko
vijee Grada Kutine, na 36. sjednici odrzanoj 21.
sijecnja 2021. godine, donijelo je

Odluku o donoSenju

IX. izmjena i dopuna Odluke o donoSenju
Generalnog urbanistickog plana Grada
Kutine

(Sluzbene novine Grada Kutine, broj: 3/02,
2/03, 7/04, 7/06, 8/09, 1/10, 2/13, 7/14, 5/17,
3/18-prociséeni tekst, 8/18, 9/18-procisceni tekst)

I

Donosi se Odluka o donosenju IX. Izmjena i
dopuna Odluke o donosenju VIII. izmjena i dopuna
Generalnog urbanistickog plana grada Kutine
»(Sluzbene novine Grada Kutine® broj: 8/18 - u
nastavku teksta: Odluka), Ciji elaborat je izradila
tvrtka Grgurevié¢ & partneri d.o.o. iz Zagreba.

Obim, vrsta, ciljevi i smjernice IX. Izmjena i
dopuna Generalnog urbanistickog plana grada Kutine
(u nastavku teksta: Plan) utvrdeni su Odlukom o izradi
IX. Izmjena i dopuna Generalnog urbanistickog plana
grada Kutine (Sluzbene novine Grada Kutine broj
3/20).

II.

Sastavni dio ove Odluke o donoSenju je elaborat
pod nazivom ,IX. Izmjene i dopune Generalnog
urbanisti¢kog plana grada Kutine*, koji se sastoji od:

,»1. IX. izmjene i dopune Generalnog urbanistickog
plana grada Kutine: tekstualni dio - provedbene
odredbe; obrazlozenje
I. Provedbene odredbe
II. Obrazlozenje “

2. IX.izmjene i dopune Generalnog urbanistickog
plana grada Kutine: graficki dio - kartografski
prikazi

Kartografski prikaz 1: Koristenje i namjena
povrsina

Kartografski prikaz 2: Mreza gospodarskih i
drustvenih djelatnosti

Kartografski prikaz 3.1: Prometna i komunalna
infrastrukturna mreza — promet. posta i
telekomunikacije

Kartografski prikaz 3.2: Prometna i komunalna
infrastrukturna mreza — vodnogospodarski sustav
Kartografski prikaz 3.3: Prometna i komunalna
infrastrukturna mreza — energetski sustav
Kartografski prikaz 4.1: Uvjeti koriStenja,
uredenja i zastite prostora — uvjeti koriStenja i
primjene posebnih mjera uredenja i zastite
Kartografski prikaz 4.2: Uvjeti koriStenja,
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uredenja i zastite prostora — oblici koriStenja
Kartografski prikaz 4.3: Uvjeti koriStenja,
uredenja i zasStite prostora — nacin gradnje®

1.

Elaborat ,IX. Izmjene i dopune Generalnog
urbanisti¢kog plana grada Kutine®, u odgovaraju¢im
dijelovima zamjenjuje elaborat ,,VIII. Izmjene i
dopune Generalnog urbanistickog plana grada Kutine*
iz Odluke o donosenju VIII. Izmjena i dopuna Odluke
o donosenju Generalnog urbanistickog plana grada
Kutine®, (Sluzbeni glasnik Grada Kutine broj 8/18).

Iv.

Na konacni prijedlog ,IX. Izmjena i dopuna
Generalnog urbanisticCkog plana grada Kutine®
ishodeno je misljenje Zavoda za prostorno uredenje
Sisacko-moslavacke zupanije o uskladenosti Plana sa
zupanijskim planom sukladno ¢lanku 107. Zakonom o
prostornom uredenju.

V.

Izvornik elaborata ,IX. Izmjene i dopune
Generalnog urbanistickog plana grada Kutine®
izraden je u 6 (Sest) primjeraka koji se cuvaju na
sljede¢im adresama:

1. Ministarstvo prostornoga uredenja,

graditeljstva i drzavne imovine, Zagreb,

2. Arhiv Gradskog vijeca Grada Kutine,

Kutina,

3. Upravni odjel za prostorno uredenje i

graditeljstvo Grada Kutine

4. Grgurevi¢ & partneri d.o.o., Zagreb,

5. Javna ustanova Zavod za prostorno uredenje

Sisacko-moslavacke zupanije, Sisak,

6. Ministarstvo kulture i medija,

Konzervatorski odjel u Sisku, Sisak

VI

Izmjene 1 dopune Odredbi za provodenje,
navedene u tocki II., podtocki 1. ove Odluke u
amandmanskom obliku glase:

ODREDBE ZA PROVODENJE

VIIL.

Ova Odluka o donoSenju stupa na snagu osmog
dana od objave u “Sluzbenim novinama Grada
Kutine*.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 350-02/21-01/3
URBROJ: 2176/03-04/07-21-4
Kutina, 21. sije¢nja 2021.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.

8.1.

IX. Izmjene i dopune Generalnog
urbanistickog plana Kutine

Provedbene odredbe

Clanak 1.

U poglavlju 1., tocki 1.1., nakon teksta ,kvalitete
zivota.” briSe se tekst do kraja tocke, odnosno do
tocke 1.2.

Clanak 2.

U poglavlju 1., tocki 1.4., nakon teksta ,svih
namjena“ dodaje se tekst ,,, odnosno unutar cijelog
obuhvata Plana,

Clanak 3.

(1) U poglavlju 2., tocki 2.1., stavku 1., podstavak
4. se mijenja i novi glasi: ,.koridor Glavne
zeljeznicke pruge za medunarodni promet M 103
Dugo Selo — Novska, ukljucivo izgradnju drugog
kolosijeka za brzine do 160 km/h ili ve¢u ako za
to postoje uvjeti, sa elektrovucnim postrojenjem,
putnickim, teretnim te industrijskim teretnim
kolodvorom za potrebe bazne industrije,".

(2) U poglavlju 2., tocki 2.1., stavku 1., podstavku
8. na poceku stavka dodaje se tekst: ,,obilaznica
Kutine: planirana drzavna cesta /

(3) U poglavlju 2., tocki 2.1., stavku 1. podstavku 9.
nakon rijeci ,,Kutine* dodaje se dvotocka te se
brisu oznake otvorene i zatvorene zagrade.

Clanak 4.
U poglavlju 2., tocki 2.2., stavku 1. podstavak 2. se
brise.
Clanak 5.

U poglavlju 2., tocki 2.3., stavku 1. dodaje se stavak
3. koji glasi: ,,U slucaju da za pojedini zahvat u
prostoru plan vise razine odredi znacaj visi od
odredenog ovim planom, mjerodavan je plan vise
razine te se isto ne¢e smatrati izmjenom ovog
plana.*

Clanak 6.

(1) U poglavlju 3., tocki 3.1., stavku 1. tekst
,,aktivnosti“ mijenja se tekstom ,,djelatnosti®, a
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tekst ,,sa slijede¢im djelatnostima® mijenja se
tekstom ,,kako slijedi‘.

(2) U poglavlju 3., tocki 3.1., stavku 1., podstavku
A. tekst ,,proizvodnim® mijenja se tekstom
,»proizvodne*, a na kraj podstavka dodaje se tekst
.1 kogeneracijska postrojenja‘.

(3) U poglavlju 3., tocki 3.1., stavku 1., podstavku
B. tekst ,,poslovnim* mijenja se tekstom
,»poslovne®, a na kraj podstavka prije tocke
dodaje se tekst ,,, K9 — oporaba®.

(3) U poglavlju 3., tocki 3.1., stavku 1., podstavku
C. tekst ,,ugostiteljsko-turistiCka™ mijenja se
tekstom ,,ugostiteljsko-turisticke*.

Clanak 7.

U poglavlju 3., tocki 3.2. nakon teksta ,,izvore
energije” dodaje se tekst ,,i kogeneracijska
postrojenja“, tekst ,,priozvodnih“ mijenja se
tekstom ,,proizvodnih®, a nakon teksta zonama
dodaje se tekst ,,te, unutar Industrijsko-logisticke
zone Kutina, kogeneracijska postrojenja,
gradevine za gospodarenje otpadom od lokalnog
znacaja (postupci oporabe otpada sukladno
Zakonu o odrzivom gospodarenju otpadom) i
drugi srodni sadrZaji/postrojenja, kao zasebne
gradevine 1/ili slozene gradevine tj. funkcionalni
sklopovi koji objedinjuju navedene sadrzaje
(oznaka K9)“.

Clanak 8.

(1) U poglavlju 3., tocki 3.8., stavku 1. nakon
oznake ,,I briSe se crtica te dodaju zarez i
razmak.

(2) U poglavlju 3., tocki 3.8., stavku 2., podstavku 5.
nakon oznake zatvorene zagrade briSe se tocka.

(3) U poglavlju 3., tocki 3.8., stavku 1., podnaslovu
A. nakon oznake ,,I* brise se crtica te dodaju
zarez i razmak.

(4) U poglavlju 3., tocki 3.8, stavku 1., podnaslovu
A., podstavku 5. iza teksta ,,15 m* briSe se zarez,
iza broja 25 dodaje se kratica ,,m", a nakon
teksta ,,(Po+S+P+2)“ zarez se mijenja toc¢kom te
se dodaje recenica ,,Iznimno, detaljnijim planom
za podrucje ILZ Kutina dopusta se, sukladno
tehnoloskim zahtjevima, odrediti i druk¢ije
visine i katnosti.*

(5) U poglavlju 3., tocki 3.8., stavku 1., podnaslovu
A., na kraju podstavka 6. dodaje se recenica
,lznimno, detaljnijim planom za podrucje
ILZ Kutina dopusta se odrediti i druk¢ije
vrijednosti.*.

(6) U poglavlju 3., tocki 3.8., stavku 1., u

(7

(1
2

)

podnaslovu B. te u podstavku 1. nakon oznake
L1 brise se crtica te dodaju zarez i razmak.

U poglavlju 3., tocki 3.8., stavku 1., podnaslovu
B., u podstavku 8. tekst ,,protivpozarne* mijenja
se tekstom ,,protupozarne*.

Clanak 9.

U poglavlju 3., to¢ki 3.10., na kraju stavka brise
se navodnik.

Clanak 10.
U poglavlju 4., tocki 4.10., u pretposljednjoj
reCenici nakon kratice ,,m* briSe se razmak te se
na kraju stavka briSe navodnik.

Clanak 11.

U poglavlju 5., na kraju tocke 5.20. brise se
navodnik.

Clanak 12.
U poglavlju 5., u tocki 5.21. u drugoj recenici
prije rijeci ,,izgradenim* brise se rije¢ ,,u®.
Clanak 13.

U poglavlju 5., u tocki 5.22., stavku 1.,
podstavku 1. prije teksta ,,Pk* brise se oznaka
+€G.

2

Clanak 14.

U poglavlju 5., u tocki 5.23., stavku 1.,
podstavku 4. nakon brojke 45 brise se oznaka
,,0° 1 mijenja oznakom ,,°.

Clanak 15.

U poglavlju 6., u tocki 6.1., stavku 1., nakon
rijec¢i ,,dokumentacije dodaje se tekst ,,pri cemu
se sukladno tehni¢kim zahtjevima omogucéuju
manje korekcije planskih trasa, §to se nece
smatrati izmjenama Plana®. Na kraju istog
stavka dodaje se recenica ,,Pritom se sukladno
tehnickim zahtjevima omogucuju manje
korekecije planskih trasa/povrsina, Sto se nece
smatrati izmjenama Plana.*

Clanak 16.

U poglavlju 6., u to¢ki 6.2., stavku 4., tekst
,zastittnom® mijenja se tekstom ,,zastitnom*.

U poglavlju 6., u to¢ki 6.2., stavku 10.,
podstavku 1. tekst ,,trasa obilaznice Kutine*
mijenja se tekstom ,,obilaznica Kutine:*.

U poglavlju 6., u to¢ki 6.2., stavku 10.,
podstavku 2. tekst ,.trasa drzavne ceste® mijenja
se tekstom ,,obilaznica Kutine: planirana drzavna
cesta /.
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Clanak 17.

(1) U poglavlju 6., u tocki 6.6., stavku 1., podstavku
9. brojka ,,60 mijenja se brojkom ,,40%.

(2) U poglavlju 6., u tocki 6.6., na kraju stavka
2., dodaje se recenica ,,Iznimno, detaljnijim
planom za podrucje industrijsko-logisticke zone,
a sukladno tehnoloskim zahtjevima, mogu se
odrediti drukc¢ije vrijednosti u odnosu na stavak
1.«

(2) U poglavlju 6., u tocki 6.6., u stavku 5., nakon
kratice ,,UL*“ dodaje se razmak.

Clanak 18.

(1) U poglavlju 6., u tocki 6.7., stavku 1.,
tekst ,,optimaliziranju prometno-prostornih
mogucénosti® mijenja se tekstom ,,rjeSavanju®.
(2) U poglavlju 6., u tocki 6.7., stavku 4., tekst
,,objekat* mijenja se tekstom ,,zgradu®.

Clanak 19.

(1) U poglavlju 6., u tocki 6.8., stavei 1., 2.1 3.
mijenjaju se i novi glase:
»Rjesenjem GUP-a grada Kutine prikazan je
koridor Zeljeznicke pruge za medunarodni
promet M103 Dugo Selo - Novska kao dio
koridora RH1 (bivsi X paneuropski koridor).
Obzirom na njegov drzavni znacaj, a temeljem
Strategije i Programa prostornog uredenja RH i

Strategije prometnog razvitka RH, omogucuje se

zahvat rekonstrukcije pruge s ciljem osiguranja
viSeg standarda sigurnosti i brzine (160 km/h i
vise) te povecanja nosivosti. Izgradnja drugog
kolosijeka realizirat ¢e se unutar rezerviranog
koridora.

Sva krizanja cestovne mreze sa Zeljeznickom
prugom za medunarodni promet trebaju biti
rijeSena sukladno vazecoj zakonskoj i tehnickoj
regulativi:

Jedno krizanje - prolaz Sisacke ulice (D45)

ve¢ je izveden kao nadvoznjak koji treba
rekonstruirati s ciljem osiguranja kvalitetnijih
prometnih uvjeta. Drugi (novi) prijelaz
ostvaruje se kod Radiceve ulice. Zbog postojece
izgradenosti uz navedenu ulicu nije moguce
izgraditi nadvoznjak na postoje¢em koridoru,
vec¢ se isti izvodi na nacin da se promet
dislocira zapadno od postojeceg prijelaza i vodi
kao nadvoznjak u okviru kojega se predvida
izgradnja kolnika Sirine minimalno 5,5 m i
rubnih trakova sukladno kategoriji prometnice,
zaStitne Sirine, te biciklistiCko-pjeSacke staze
Sirine sukladno vazecoj tehnickoj regulativi.
Izgradnjom cestovnog nadvoznjaka preko

zeljeznicke pruge postojeéi zeljeznicko-cestovni
prijelaz se ukida. Osiguravaju se dva pjesacka
prolaza ispod zeljeznicke pruge u sklopu novih
perona zeljeznickog kolodvora Kutina isto¢no od
postojeceg cestovnog prolaza.*

(2) U poglavlju 6., u tocki 6.8., stavku 4., tekst
,.kolosjeka“ mijenja se tekstom ,,kolosijeka‘.

(3) U poglavlju 6., u tocki 6.8., stavku 5., tekst
,.kolosjeka“ mijenja se tekstom ,,kolosijeka‘.

(4) U poglavlju 6., u tocki 6.8., stavei 6.1 7.
mijenjaju se 1 novi glase:
,,.Neposredno uz koridor zeljeznicke prometne
infrastrukture osigurani su prostori za izgradnju
prate¢ih objekata zeljeznice koje obuhvacaju
sadrzaje teretnog kolodvora i zeljeznicko-
prometnog carinskog terminala. Ovim Planom se
uz koridor zeljeznicke pruge osigurava i lokacija
elektrovucnog postrojenja (EVP) za daljnje
istrazivanje.
Lokacija objekata u zonama izgradnje koje
se nalaze neposredno uz koridor pruge za
medunarodni promet uvjetuje se s min 50 m
udaljenosti od postojeceg kolosijeka. Unutar
koridora pruge za medunarodni promet
dozvoljena je izgradnja objekata i infrastrukture
samo za potrebe regulacije zeljeznickog prometa
prema posebnim uvjetima HZ-a.

Clanak 20.

(1) U poglavlju 6., u tocki 6.9., stavku 4.
tekst ,,samostojréim* mijenja se tekstom
,,samostojeéim®.

(2) U poglavlju 6., u tocki 6.9., podnaslovu B)
nakon rijeéi ,,naselja* dodaje se tekst ,,grade se
sukladno uvjetima propisanih prostornim planom
Sireg podrucja i posebnim propisima.* te se brise
dvotocka i pasus teksta nakon nje.

Clanak 21.

(1) U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.1.,
stavku 1. tekst ,,vodosnabdijevanje” mijenja se
tekstom ,,snabdijevanje vodom*, a prije brojke
110 brise se oznaka.

(2) U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.2.,
dodaje se novi stavak 1. koji glasi:

,,Sustav odvodnje unutar obuhvata Plana Cine:
a) odvodni kolektori
b) crpne stanice
c¢) uredaji za obradu otpadnih voda
d) kanali i uredaji za ispust
e) ostali kolektori.*

(3) U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.2.,

u dosadasnjem stavku 1., novom stavku 2. rije¢
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.gravitacioni* mijenja se rijecju ,,gravitacijski‘.

(4) U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.2.,
iza dosadasnjeg stavka 1., novog stavka 2.
dodaju se novi stavci 3., 4. 1 5. koji glase:
,Planira se razdjelni sustavi odvodnje:

a)

b)

sanitarne otpadne vode odvode se
kanalizacijskim sustavom do uredaja

za obradu otpadnih voda; potrebno je
predvidjeti koriStenje proc¢is¢enih otpadnih
voda u druge svrhe, a pri ispustanju istih u
okolis (povrsinske vode) postupak mora biti
uskladen s Metodologijom kombiniranog
pristupa, uz Plan upravljanja vodnim
podrucjima 2016. - 2021.

oborinske vode treba u $to ve¢oj mjeri upijati
teren na gradevnim Cesticama zgrada, $to

se mora odvijati bez ugrozavanja okolnog
zemljista, imovine i objekata; ostatak
oborinskih voda te oborinske vode s javnih
prometnih povrsina treba voditi u vlastiti
sustav odvodnje; na ve¢im manipulativnim,
parkirali$nim (preko 10 mjesta) i ostalim
prometnim povrSinama ovaj sustav treba
biti opremljen skupljac¢ima motornih ulja
ispranih s kolovoza; oborinske se vode
ispustaju u okolni teren; za vece povrsine se
preporuca projektiranje vise pojedinacnih
manyjih sustava s kontroliranim ispustima

u okolni teren, radi racionalnije gradnje i
odrzavanja.

Ako nije druk¢ije odredeno preostalim
odredbama Plana za pojedina podrucja i/

ili namjene, uredenom gradevnom cesticom
u smislu odvodnje otpadnih voda smatra

se ona koja ostvaruje prikljucak na javni
sustav odvodnje, ili ona na kojoj se sanitarne
otpadne vode tretiraju vlastitim uredajem za
bioprociscavanje (odnosno drugim uredajem
uz suglasnost nadleznog tijela), te potom
zbrinjavaju sukladno uvjetima nadleznih
tijela ili, isklju¢ivo za gradevne Cestice do
10 ES (ekvivalentnih stanovnika), ukoliko
se sanitarne otpadne vode na Cestici odvode
u nepropusnu i sanitarno ispravnu sabirnu
jamu s osiguranim i redovitim odvozom
prikupljenog efluenta u sustav s propisanim
procis¢avanjem; vodonepropusna sabirna
jama treba biti pristupacna za posebno vozilo
za praznjenje te se moze graditi na najmanjoj
udaljenosti 1,0 m od gradevne Cestice.

Prije upustanja u javni sustav odvodnje, u
gospodarskim zonama potrebno je izvrsiti

)

(6)

(7

@®)

)

predtretman industrijskih otpadnih voda
vlastitim uredajima za procis¢avanje,
odnosno obradu otpadnih voda. Osim
navedenog, u gospodarskim zonama
omogucuje se izgradnja vlastitog sustava
odvodnje sukladno uvjetima nadleznih
javno-pravnih tijela. Otpadne vode
gospodarskih postrojenja moraju se prije
upustanja u recipijent procistiti do stupnja
Cistoce recipijenta, odnosno do stupnja i
na nacin predviden posebnom odlukom
odgovarajucih tijela jedinice lokalne
samouprave.
U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.2.,u
dosadasnjem stavku 2., novom stavku 6. brise se
prva recenica.
U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.2.,
u dosada$njem stavku 5., novom stavku 9. prije
rijeci ,,od* brise se rijec ,,sa*, a sve pojave teksta
reviziona® se mijenja tekstom ,.revizijska®.
U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.3.,
stavku 2. tekst ,,primjeniti* mijenja se tekstom
primijenit®.
U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.4.,
stavku 1. iza brojke 10 dodaje se tekst ,,(20),
iza teksta ,,110/“ dodaje se tekst ,,35/ a tekst
,.kabelsskee“ mijenja se tekstom , kabelske®.
U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.4.,
stavku 2., drugoj recenici brise se tekst ,,do
1000 kVA. Prosirenje mreze provesti ¢e se na
uzem centralnom podrucju grada podzemno, a
na rubnim dijelovima nadzemnim putem®. U
istom stavku u tre¢oj recenici tekst ,,su utvrdeni
koridorom Sirine mijenja se tekstom ,,iznose",
brojka 30 mijenja se brojkom 25, a brojka 25
brojkom 20. Tekst ,,postivanje pravilnika o
tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivnog napona od
1kV do 400kV, posebnih uvjeta i suglasnosti
HEP ODS d.o.0., Elektre Kriz*“ mijenja se
tekstom ,,posebne uvjete nadleznih tijela®.

(10) U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki

6.10.4., stavku 4., briSe se tekst ,,i /, tekst
,Jrazradom projektne dokumentacije* mijenja
se tekstom ,,neposrednom provedbom plana“,
a tekst ,,sa dobivenom* tekstom ,,s“. U drugoj
recenici tekst ,,potrebno planirati mijenja

se tekstom ,,preporuka predvidjeti®. U trecoj
recenici tekst ,,10 m (5+5), a za planirane

20 m (10+10)* mijenja se tekstom ,,15 m
(7,5+7,5)“. U posljednjoj recenici brise se tekst
,,ha obnovljive izvore®, tekst ,.tih objekata‘“
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mijenja se tekstom ,,energetskih gradevina®,

a tekst ,,HEP ODS d.0.0.” mijenja se tekstom
,operatora elektroenergetskog sustava, ukljuc¢ivo
i realizaciju eventualnih toplovoda/vrelovoda®.

(11) U poglavlju 6., u tocki 6.10., podtocki 6.10.5.,

u naslovu se dodaje tekst ,,i kogeneracijska
postrojenja“.

(12) U poglavlju 6., u tocki 6.10., tekst podtocke

(1)

2)

)

4)

6.10.5.mijenja se i novi glasi:

,,Unutar obuhvata Plana sukladno naslovu 3.2.
omogucen je smjestaj elektrana, energana i
energetskih postrojenja na obnovljive izvore
energije te kogeneracijskih postrojenja. Za
predmetne sadrzaje omogucuje se proizvodnja
elektri¢ne 1/ili toplinske energije instalirane
snage lokalnog znacaja (razine) sukladno
posebnom propisu. Uvjeti gradnje na
predmetnim lokacijama odredeni su u naslovu
3.8.

Clanak 22.

U poglavlju 7., u tocki 7.1., podnaslovu B.,
stavku 1. tekst ,,infrasturkture® mijenja se
tekstom ,,infrastrukture®.
U poglavlju 7., u tocki 7.1., podnaslovu B., iza
stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
,Unutar navedenih podruc¢ja posebnu paznju
potrebno je posvetiti oCuvanju vrijedne
visoke vegetacije u slici naselja i njihovih
rubnih dijelova te se ne dopusta sjeca
vrijednih visokih stabala osim u iznimnim
slu¢ajevima (stabla narusenog zdravstvenog
stanja ili statike; iznimno opravdana
pojedina uklanjanja u sklopu zahvata
krajobraznog uredenja od strane Grada).*
U poglavlju 7., u tocki 7.1., u podnaslovu C tekst
,Predvidena planska zastita — znacajni® mijenja
se tekstom ,,Planska zastita — osobito vrijedan
predjel — prirodni®.
U poglavlju 7., u tocki 7.1., u podnaslovu
C, stavku 1. tekst ,,,sa planskim prijedlogom
proglasenja zastite prirodnih lokaliteta u
kategoriji znaCajnog krajobraza“ mijenja se
tekstom ,,te nekolicina manjih Sumskih povrsina,
kao sastavni dijelovi slike naselja Kutina,
odnosno njegovih rubnih dijelova planom se Stite
u kategoriji osobito vrijedan predjel — prirodni
krajobraz®. Na kraju istog stavka dodaje se
recenica ,,Za navedena podrucje takoder je
moguce pokretanje postupka stavljanja pod
zakonsku zastitu temeljem odgovarajucih
struénih podloga.*

©)

(M

2)

(1
2

3)

“4)

)

(6)

(7

@®)

U poglavlju 7., u tocki 7.4., stavku 1. iza teksta
,dobara“ dodaje se tekst ,,i dobara evidentiranih
za zastitu od lokalnog znacenja®. U tablici unutar
istog stavka u redu oznake 06 tekst ,,P-4988*
mijenja se tekstom ,,Registracija u tijeku*, a

red oznake 10 brise se. U redu oznake 12 tekst
,Suna‘“ mijenja se tekstom ,,Suma“, u redu
oznake 14 iza rije¢i GradiSte dodaje se tekst
(Kastel, tzv. Ausovo), a oznaka ,,E* mijenja se
oznakom ,,Z-7405%. U legendi tablice briSu se
sva pojavljivanja teksta ,,broj - “. te se iza teksta
,Planom evidentirano* briSe tekst , kulturno®,

a iza rijeci ,,dobro* dodaje tekst ,,za zastitu od
lokalnog znacenja“.

Clanak 23.

U poglavlju 8., u tocki 8.1., stavku 1. tekst
,lokalitet zna¢ajnog krajobraza“ mijenja se
tekstom ,,lokalitete osobito vrijednih predjela -
prirodnih krajobraza,".

U poglavlju 8., u tocki 8.1., stavku 3. iza teksta
.predmetnih Sumskih podruc¢ja“ brise se tekst ,,,
osim u svrhu bioloske regeneracije i sl*.

Clanak 24.

U poglavlju 8., u tocki 8.2., stavku 4. briSe se
tekst ,,ovim Planom®.

U poglavlju 8., u tocki 8.2., stavku 6. tekst
,,potrebno je ishoditi stru¢no misljenje
Ministarstva kulture, Konzervatorskog odjela

u Sisku. Za predmetna kulturna dobra bit ¢e
provedena registracija u Ministarstvu kulture, a‘
mijenja se tekstom ,,do donosenja akta o zastiti.
U poglavlju 8., u tocki 8.2., stavku 6. na kraju
podstavka 1. briSe se razmak ispred zatvorene
zagrade.

U poglavlju 8., u toc¢ki 8.2., stavku 6. u
podstavku 3. briSe se razmak iza zatvorene
zagrade i ispred otvorene zagrade.

U poglavlju 8., u toc¢ki 8.2., stavku 6. u
podstavku 4. tekst ,,prenamjeniti* mijenja se
tekstom ,,prenamijeniti®, a tekst ,,narustiti
mijenja se tekstom ,,narusiti*.

U poglavlju 8., u toc¢ki 8.2., u stavku 7. ispred
rijeci ,,urbanu® dodaje se rijec¢ ,,evidentiranu®,
tekst ,,cijelinu® mijenja se tekstom ,,cjelinu,

a tekst ,,utvrdena je zona zastite ,,B* (zona
djelomicne zastite povijesnih struktura) u kojoj*
brise se.

U poglavlju 8., u toc¢ki 8.2., u stavku 8. ispred
rijeci ,,zone* dodaje se rijec ,,predmetne®, a tekst
,,zastite ,,B““ briSe se.

U poglavlju 8., u tocki 8.2., u stavku 8.,

13
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podstavku 1. tekst ,,promjeniti“ mijenja se
tekstom ,,promijeniti“ te se briSe razmak ispred
otvorene zagrade.

(9) U poglavlju 8., u tocki 8.2., u stavku 8.,
podstavku 4. tekst ,,lelemente” mijenja se
tekstom ,,elemente®.

(10) U poglavlju 8., u tocki 8.2., u stavku 8.,
podstavku 6. briSu se razmaci iza otvorene i
ispred zatvorene zagrade te rijec ,,Generalnog*.

(11) U poglavlju 8., u tocki 8.2., u stavku 9.,
podstavku 1. brise se rije¢ ,,Generalnog*.

(12) U poglavlju 8., u tocki 8.2., u stavku 10.,
podstavku 7. brise se tekst ,,potrebnoje*.

Clanak 25.

(1) U poglavlju 9., u tocki 9.1., stavku 1. tekst ,,Grad
Kutina ima samo djelomiéno rijeSen problem
postupanja s otpadom. Naime, na“ mijenja
se tekstom ,,Na“, brise se tekst ,,djelomi¢no
uredeno®, iza rijeéi ,,odlagaliste dodaje se rije¢
,,heopasnog®, a rije¢ ,,komunalnog™ stavlja
se u zagade, zatim se briSe tekst ,,, koje danas
pokriva potrebe Grada Kutine te okolnih opéina
Popovaca i Velika Ludina,”, te se iza oznake
,,ha“ dodaje tekst ,,, oznaka K5

(2) U poglavlju 9., u tocki 9.1., stavku 2. tekst ,,,
temeljem rjesenja Prostornog plana Zupanije, i
u buduénosti® mijenja se tekstom ,,u rokovima
sukladno sektorskim dokumentima®, brise se
rije¢ ,,sanitarnog* iza rijeci ,,funkciju®, ispred
teksta ,,za potrebe Grada“ dodaje se tekst
.komunalnog (neopasnog) otpada“, te se brise
tekst ,,, dok ¢e dosadasnji drugi korisnici (Opcine
Popovaca i Velika Ludina) svoje potrebe rijesiti
zasebnim odlagali$tima na vlastitom podrucju‘.

(3) U poglavlju 9., u tocki 9.1. brisu se stavci 3.
i4 s pripadaju¢im podstavcima, u stavku 5.
brise se tekst ,,, te se odlozeni otpad obvezno
svakodnevno prekriva inertnim materijalom®, te
se briSe stavak 6, a dosadasnji stavak 5. postaje
stavak 3.

Clanak 26.

(1) U poglavlju 9. u tocki 9.2. brise se stavak 1.,
dosadasnji stavci 2. i 3. postaju stavei 1.1 2.

(2) U poglavlju 9. u toc¢ki 9.2., u dosadasnjem 2.,
novom 1., stavku briSe se rije¢ ,,potreban® iza
teksta ,,GUP-om se predvida“, brise se tekst ,,za
osnivanje* ispred teksta ,,reciklaznog dvorista*,
iza teksta ,,neposredno uz odlagaliste” dodaje se
rijec ,,neopasnog®, rije¢ ,.,komunalnog™ stavlja
se u zagrade, brise se tekst ,,(kao funkcionalno i
prostorno najpovoljnije rjeSenje)®, a ispred teksta

,,UZ njegovu sjevernu‘ stavlja se zarez.

(3) U poglavlju 9. u tocki 9.2., u dosadasnjem 3.,
novom 2., stavku tekst ,,romsko naselje stavlja
se u navodnike.

Clanak 27.

U poglavlju 9. u tocki 9.2. brisu se stavcei 1. i

2., dosadasnji stavak 3. postaje stavak 1 te seu
njemu brise tekst ,,sa podruéja“ i zarez iza teksta
Petrokemije”, zatim brise se tekst ,,, a isti je
smjesten i tekst ,,Njegovo prosirenje moguce
je samo uz prethodnu izradu Studije utjecaja na
okoli$ (SUO) i provedbu arheoloskih istrazivanja
unutar preventivno zasti¢enog arheoloskog

T3

podrucja ,Cret*.
Clanak 28.

U poglavlju 9. mijenja se tocka 9.4. i nova glasi:
,,9.4. Oporaba

Unutar Industrijsko-logisticke zone Kutina,

u svrhu obavljanja postupaka oporabe otpada
sukladno posebnom propisu koji ureduje
podrucje gospodarenja otpadom, omogucuje se
realizacija sadrzaja sukladno tocki 3.2.%.

Clanak 29.

U poglavlju 10. u tocki 10.4. tekst ,, deponija“
mijenja se tekstom ,,odlagaliste neopasnog /*.

Clanak 30.
U poglavlju 10. u tocki 10.5. brise se stavak 4.

Clanak 31.

(1) U poglavlju 10. u tocki 10.8., u podnaslovu
C, podstavku 2. ispred teksta ,,tla podloznog
klizanju“ dodaje se tekst ,,s razgrani¢enjem®.
(2) U poglavlju 10. u tocki 10.8., u podnaslovu E,
podstavku 1. rijec ,.kojma‘ mijenja se rijecju
,.kojima®, te se briSe tekst ,,za lokalne potrebe®.

Clanak 32.

U poglavlju 11., to¢ki 10.1., podtocki 11.1.1.,
stavku 3. iza teksta ,,za urbanu preobrazbu ili
urbanu sanaciju.“ dodaje se recenica koja glasi
,,.U smislu prethodnog ¢lanka urbanistickim
planovima uredenja sukladno Zakonu o
prostornom uredenju smatraju se i detaljni
planovi uredenja.®.

Clanak 33.

(1) U poglavlju 11., tocki 10.1., podtocki 11.1.2.,
podnaslovu A, podstavku 7. rije¢ ,,pinovoda“
mijenja se rijecju ,,plinovoda®, a rije¢
,Zvonmira“ mijenja se rijecju ,,Zvonimira“.
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(2) U poglavlju 11., tocki 10.1., podtocki 11.1.2.,
podnaslovu C, brise se podtavak 2. koji glasi:
,»UPU 15 — podruéje poslovne zone ,,zapad* —
smjestene izmedu Zagrebacke ulice i koridora
dalekovoda uz juzni rub obuhvata Plana.*

(3) U poglavlju 11., tocki 10.1., podtocki 11.1.2.,
podnaslovu 11, alineji drugoj iza teksta ,,Detaljni
plan uredenja gradskog groblja (Sluzbene novine
Grada Kutine br.” dodaje se tekst ,,06/03 te
se u istoj alineji iza teksta ,,7/06,” dodaje tekst
,»07/19%.

(4) U poglavlju 11., tocki 10.1., podtocki 11.1.2.,
podnaslovu 11, alineji ¢etvrtoj iza teksta ,,DPU
Sredista grada Kutine (Sluzbene novine Grada
Kutine br.” dodaje se tekst ,,09/05,02/07* te se
u istoj alineji iza teksta ,,8/09 dodaje tekst ,,,
7/10 — procisceni tekst, 07/14, 08/18, 09/18 —
prociséeni tekst, 11/18 — ispr.*.

(5) U poglavlju 11., tocki 10.1., podtocki 11.1.2.,
podnaslovu 11, alineji petoj iza teksta ,,DPU 11 —
(Sluzbene novine Grada Kutine br. 8/11° dodaje
se tekst ,,, 5/18, 8/18 — procisceni tekst™.

9.

Na temelju ¢lanka 109. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine* br. 153/13, 65/17,
114/18, 39/19, 98/19 ), ¢lanka 32. tocke 11. Statuta
Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine
br. 6/09, 3/13, 4/13-prociséeni tekst, 2/18, 4/18 —
procisceni tekst i 2/20), Odluke o izradi II. Izmjena
i dopuna Detaljnog plana uredenja 11 (,,Sluzbene
novine Grada Kutine* br. 3/20), Gradsko vije¢e Grada
Kutine, na 36. sjednici odrzanoj 21. sijecnja 2021.
godine, donijelo je

Odluku o donoSenju
II. izmjena i dopuna Odluke o donoSenju
Detaljnog plana uredenja 11

(Sluzbene novine Grada Kutine, broj: 8/11, 5/18,
8/18-prociséeni tekst)

I

Donosi se Odluka o donoSenju II. Izmjena i
dopuna Odluke o donoSenju Detaljnog plana uredenja
11 (Sluzbene novine Grada Kutine, broj: 8/11, 5/18,
8/18-prociséeni tekst), ¢iji elaborat je izradila tvrtka
Grgurevi¢ & partneri d.o.o. iz Zagreba.

I1.

(1) Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod
nazivom ,II. Izmjene i dopune Detaljnog plana

uredenja 11; Tekstualni dio — provedbene odredbe;
Obrazlozenje plana; Graficki dio — kartografski
prikazi‘
(2) Graficki dio — kartografski prikazi sastoji se
od kartografskih prikaza kako slijedi:
a) kartografski prikaz 1: Detaljna namjena
povrsina (2 lista), u mj. 1:1000
b) kartografski prikaz 2a: Prometna,
elektronicka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza — Promet (2 lista), u
mj. 1:1000
c) kartografski prikaz 2b: Prometna,
elektronicka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza — Elektronicka
komunikacijska i komunalna infrastrukturna
mreza (2 lista), u mj. 1:1000
d) kartografski prikaz 3: Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite povrSina (2 lista), u mj.
1:1000
e) kartografski prikaz 4: Uvjeti gradnje (2
lista), u mj. 1:1000.

III.

Elaborat iz tocke II., stavka 1. ove odluke u
odgovaraju¢im dijelovima zamjenjuje elaborat
»lzmjene 1 dopune Detaljnog plana uredenja 11¢
iz Odluke o donosenju Detaljnog plana uredenja 11
(Sluzbeni glasnik Grada Kutine broj 08/11, 5/18,
8/18-procisceni tekst).

IV.

Izvornik elaborata iz tocke II., stavka 1. ove
odluke izraden je u 6 (Sest) primjeraka koji se Cuvaju
na sljede¢im adresama:

1. Ministarstvo prostornoga uredenja,
graditeljstva i drzavne imovine, Zagreb,

2. Arhiv Gradskog vije¢a Grada Kutine,
Kutina,

3. Upravni odjel za prostorno uredenje i
graditeljstvo Grada Kutine

4. Grgurevi¢ & partneri d.o.o0., Zagreb,

5. Javna ustanova Zavod za prostorno uredenje
Sisacko-moslavacke zupanije, Sisak,

6. Ministarstvo kulture i medija,
Konzervatorski odjel u Sisku, Sisak

V.

Izmjene i dopune Provedbenih odredbi ove odluke
u amandmanskom obliku glase:
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PROVEDBENE ODREDBE
VI

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od objave
u “Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 350-02/21-01/2
URBROJ: 2176/03-04/07-21-4
Kutina, 21. sije¢nja 2021.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.

9.1.

II. Izmjene i dopune Detaljnog plana
uredenja 11

Provedbene odredbe

Clanak 1.

(1) U ¢lanku 2., stavku 1. podstavku (a) iza teksta
12, dodaje se tekst ,,I13,“, a iza teksta ,, K3
dodaje se tekst ,,,K9*.

(2) U ¢lanku 2., stavku 2. iza teksta ,,zanatsku (12),*
dodaje se tekst ,,energane na obnovljive izvore
i kogeneracijska postrojenja (13),*, a iza teksta
,.komunalno-servisnu (K3)*“ dodaje se tekst
,,hamjenu te oporabu (K9)*.

(3) U ¢lanku 2. brise se stavak 3.

Clanak 2.

U ¢lanku 3., tablici 2.:
a) mijenjaju se drugi i treéi red te novi glase:

11, 12, 13, KI,

I-1  222.736 K2, K3, K9 0,6 20 4* 1 150*
11, 12, I3, KI,

-2 106.710 K2, K3 0,6 2,0 4* 1 150*

b) briSe se posljednji dvadeseti red

¢) utumacu oznaka navedenih u tablici tekst ,,25,0
m za 25% povrsine zgrade™ mijenja se tekstom
,,uz iznimke za pojedine povrsine i gradevine*.

Clanak 3.

(1) U clanku 4., stavku 2. iza teksta ,,te sukladno
kartografskom prikazu 4. Uvjeti gradnje dodaje
se tekst ,,i uz iznimke utvrdene za pojedine
povrsine i/ili gradevine®.

(2) U clanku 4., stavku 3. iza teksta ,,energana na
obnovljive izvore energije,” dodaje se tekst

,.kogeneracijsko postrojenje,, a iza teksta
,tehnicki pregled vozila,” dodaje se tekst
gradevina za gospodarenje otpadom lokalnog
znacaja (postupci oporabe otpada sukladno
Zakonu o odrzivom gospodarenju otpadom),”.
(3) U c¢lanku 4., stavku 10. tekst ,,ne moze biti veca
od 15,0 m. Iznimno, za najvise 25% tlocrtne
projekcije gradevine dopusta se visina gradevine
do 25,0 m sukladno detaljnijim uvjetima plana‘“
mijenja se tekstom ,,odredena je detaljnijim

uvjetima Plana za pojedine povrsine i/ili

gradevine*.

(4) U c¢lanku 5. iza stavka 18. dodaje se stavak 19.
koji glasi:

,»(19) U slucaju da za pojedini zahvat u prostoru
plan vise razine odredi znacaj visi od
odredenog ovim planom, mjerodavan je plan
viSe razine te se isto nece smatrati izmjenom
ovog plana.*.

Clanak 4.

(1) U ¢lanku 5., stavku 1.:
a) tocka na karaju podstavka (b) mijenja se
tekstom ,,i/ili
b) iza podstavka (b) dodaje se podstavak (c)
koji glasi:

,»(¢) kogeneracijskih postrojenja, gradevina u
sustavu gospodarenja otpadom lokalnog
znacaja (postupci oporabe sukladno
Zakonu o odrzivom gospodarenju
otpadom) i drugih srodnih i prate¢ih
sadrzaja/postrojenja kao zasebnih
gradevina i/ili slozene gradevine tj.
funkcionalnog sklopa koji objedinjuje
navedene sadrzaje.”.

(2) U ¢lanku 5., stavku 2.:
a) podstavku (c) iza rijeéi ,,etaze™ dodaje

se tekst ,,, odnosno, za sadrzaje iz stavka

1. podstavka c, sukladno zahtjevima

tehnoloskog procesa“

b) podstavku (d) iza teksta ,,do 25,0 m;* dodaje
se tekst ,,za sadrzaje iz stavka 1. podstavka

(¢), dopusta se visina zgrade sukladno

zahtjevima tehnoloskog procesa“

¢) iza podstavka (g) dodaje se podstavak (h)
koji glasi:

,»(h)iznimno, za dijelove zgrade vise od 25,0
m udaljenost od granica Cestice moze
biti manja od pola visine gradevine, ali
ne manja od 12,5 m.”.

(3) U ¢lanku 5., stavku 3., podstavku (c) brise se rije¢
,,posebni*,
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Clanak 5.

U clanku 6. iza teksta ,,otvorenog skladista“
dodaje se tekst ,,te energana na obnovljive izvore
energije 1 kogeneracijskih postrojenja“.

Clanak 6.

U ¢lanku 14., stavku 10. iza teksta ,,Precizna
pozicija“ dodaje se tekst ,,i broj*.

Clanak 7.

U clanku 16., stavku 1. podstavku (f) ispred
teksta ,,I-1* dodaje se rijec ,,povrsine®.

Clanak 8.

U c¢lanku 17., stavku 1. podstavku (f) ispred
teksta ,,I-1° dodaje se tekst ,,unutar povrsina‘.

Clanak 9.

U clanku 18., stavku 1., podstavku (f) rije¢
cesticu® mijenja se rijecju ,,povrsinu®.

Clanak 10.

U ¢lanku 25. tablici 3. iza Sestog reda dodaje se
sedmi red koji glasi:

Slozena gradevina u sustavu gospodarenja

otpadom, kogeneracijsko postrojenje 0,45 / zaposlenom

Clanak 11.

(1) U ¢lanku 29. iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji
glasi:

»(2)Kod izgradnje novih ili rekonstrukcije
postojecih gradevina za javnu vodoopskrbu,
trase, koridori i povrsine, odredeni ovim
planom, mogu se mijenjati radi prilagodbe
tehnickim rjesenjima, imovinsko-pravnim
odnosima i stanju na terenu. Promjene ne
mogu biti takve da onemoguce izvedbu
cjelovitog rjesenja predvidenog ovim
planom.*

(2) U ¢lanku 29. dosadasnji stavci 2., 3., 4., 5.1 6.
postaju stavci 3.,4.,5.,6.17.

Clanak 12.

U naslovu 3.4.5. iza rijeci
~ELEKTROOPSKRBA* dodaje se tekst ,,I
TOPLINARSTVO*

Clanak 13.

(1) U ¢lanku 32., stavku 2.:
a) briSe se rijec ,,izvrSiti* ispred rijeci
»sljedeée™
b) podstavku (a) tekst ,,odreduju se* mijenja se
rijecju ,,posStovati‘
¢) brisu se podstavci (b) i (c)
d) dosadasnji podstavak (d) postaje podstavak

(b)

e) briSe se podstavak (e), a dosadasnji

podstaveci (f) i (g) postaju podstavcei (c) i (d).
(2) U ¢lanku 32., stavak 4 mijenja se i glasi:

,»(4)U obuhvatu Plana dopustena je proizvodnja
elektricne 1/ili toplinske energije u
gradevinama/postrojenjima instalirane
snage lokalnog znacaja (razine) sukladno
posebnom propisu; za potrebe energetskih
gradevina omogucuje se izgradnja susretnih
objekata i spojne elektroenergetske
infrastrukture izmedu tih objekata i
postrojenja u nadleznosti operatora
elektroenergetskog sustava.*

(3) U ¢lanku 32. iza stavka 6. dodaju se stavci 7. 1 8.
koji glase:

»(7)U svrhu prijenosa toplinske energije,
omogucuje se gradnja toplovoda/vrelovoda
od povrsine I-1 u smjeru sjevera.

(8) Omogucuje se polaganje 20 kV kabela
za potrebe povrsine I-1 u smjeru
transformatorske stanice unutar Petrokemije
d.d.”.

Clanak 14.
U ¢lanku 39. briSe se stavak 2.

10.

Na temelju c¢lanka 78. Zakona o koncesijama
(,,Narodne novine* br. 69/17, 107/20) i ¢lanka 32.
Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* br. 6/09, 3/13, 4/13- procisceni tekst, 2/18,
4/18 — procisceni tekst i 2/20) Gradsko vije¢e Grada
Kutine na 36. sjednici odrzanoj 21. sije¢nja 2021.
godine, donijelo je

Plan davanja koncesija na podrudju
Grada Kutine za 2021. godinu

Clanak 1.
Donosi se Plan davanja koncesija na podrucju

Grada Kutine za 2021. godinu (u daljnjem tekstu:
Plan).

Clanak 2.

Grad Kutina planira u 2021. godini dati sljede¢u
koncesiju:

Koncesija za obavljanje komunalne djelatnosti —
obavljanje dimnjacarskih poslova na podru¢ju grada
Kutine:

- planirani broj koncesija: jedna koncesija

- rok davanja koncesije: pet godina
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- procijenjena godisnja naknada za koncesiju:
4.000,00 kuna

- planirani rashodi od koncesije utvrduju se
u visini troskova provodenja postupka za
davanje koncesije

- pravna osnova za davanje koncesije: Zakon
o komunalnom gospodarstvu (Narodne
novine br. 68/18, 110/18, 32/20), Zakon
o koncesijama (Narodne novine br.
69/17, 107/20) i Odluka o komunalnim
djelatnostima koje se mogu obavljati na
temelju koncesije u Gradu Kutina (Sluzbene
novine Grada Kutine br. 3/10)

Clanak 3.

Godisnji plan davanja koncesija dostavlja se
Ministarstvu financija.

Clanak 4.

Ovaj Plan stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 300-02/21-01/2
URBROIJ: 2176/03-04/07-21-4
Kutina, 21. sije¢nja 2021.
Predsjednik Gradskog vijeca
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.,v.r.

11.

Na temelju ¢lanka 15. Zakona o javnoj nabavi
(Narodne novine br. 120/16; u daljnjem tekstu: ZJN
2016) i ¢l.46. Statuta Grada Kutine (Sluzbene novine
Grada Kutine br. 6/09, 3/13, 4/13 — procisceni tekst,
2/18, 4/18 — procisceni tekst i 2/20), odgovorna osoba
Narucitelja donosi dana 04. sije¢nja 2021. godine
sljedeci

Pravilnik o provedbi postupaka
jednostavne nabave

1. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom ureduje se postupak nabave
robe, radova i usluga za potrebe Grada Kutine, Trg
kralja Tomislava 12, OIB: 41888874500 (u daljnjem
tekstu: Narucitelj) ¢ija je procijenjena vrijednost za
robe i usluge manja od 200.000,00 kuna bez PDV-a

odnosno za radove manja od 500.000,00 kuna bez
PDV-a (u daljnjem tekstu: jednostavna nabava).

Clanak 2.

Prilikom provodenja postupaka jednostavne
nabave, NarucCitelj je obvezan poStovati temeljna
nacela javne nabave (nacelo slobode kretanja robe,
nacelo slobode poslovnog nastana i nacelo slobode
pruzanja usluga) kao i nacela koja iz toga proizlaze
(nacelo trziSnog natjecanja, nacelo jednakog
tretmana, nacelo zabrane diskriminacije, nacelo
uzajamnog priznavanja, nacelo razmjernosti i nacelo
transparentnosti).

Narucitelj ¢e primjenjivati odredbe ovoga
Pravilnika na nacdin koji omoguéava ucinkovitu
nabavu robe, radova i usluga te ekonomicno i
svrhovito troSenje proracunskih sredstava.

Postupci jednostavne nabave ne smiju biti
osmisljeni s namjerom izbjegavanja primjene Zakona
0 javnoj nabavi odnosno izbjegavanja primjene pravila
0 javnoj nabavi male, odnosno velike vrijednosti ili s
namjerom da se odredenim gospodarskim subjektima
neopravdano da prednost ili ih se stavi u nepovoljan
polozaj.

2. PREDMET NABAVE

Clanak 3.

U postupcima jednostavne nabave, predmet
nabave mora se opisati na jasan, nedvojben i
potpun nacin koji osigurava usporedivost ponuda te
tako predstavlja tehni¢ku, tehnoloSku, oblikovnu,
funkcionalnu i drugu objektivno odredivu cjelinu.

Opis predmeta nabave ne smije pogodovati
odredenom gospodarskom subjektu.

3. PROVODENJE POSTUPKA JEDNOSTAVNE
NABAVE

Clanak 4.

Postupak jednostavne nabave pokreée se
Odlukom o pocetku postupka koju donosi odgovorna
osoba Narucitelja.

Odlukom iz prethodnog stavka ovog ¢lanka
imenuje se Stru¢no povjerenstvo koje je zaduzeno za
pripremu i provedbu postupaka jednostavne nabave.

Struéno povjerenstvo priprema 1 upucuje
(objavljuje) poziv za dostavu ponuda, zaprima i otvara
ponude, sastavlja Zapisnik o otvaranju i pregledu i
ocjeni ponuda te predlaze donosenje odluke o odabiru
/ ponistenju postupka.
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Tehnicke specifikacije, ponudbeni troskovnici
i ostali dokumenti vezani za uvjete tehnicke i
stru¢ne sposobnosti u nadleznosti su strucnih osoba,
predstavnika upravnog odjela koje obavljaju poslove
vezane za predmet nabave.

Struéno povjerenstvo za provodenje postupka
jednostavne nabave sukladno ¢l.7 ¢ine najmanje tri
(3) ¢lana.

Struéno povjerenstvo za provodenje postupka
jednostavne nabave sukladno ¢L.8 Cine najmanje 3
¢lana od kojih najmanje jedan (1) mora imati vazeci
certifikat u podrucju javne nabave i biti predstavnik
Grada Kutine.

O sukobu interesa na odgovaraju¢i nacin
primjenjuju se odredbe Zakona o javnoj nabavi i
drugih propisa koji ureduju podrucje sukoba interesa.

Clanak 5.

Procijenjena vrijednost nabave mora biti valjano
odredena u trenutku pocetka postupka jednostavne
nabave, ukoliko je primjenjivo. Izracunavanje
procijenjene vrijednosti nabave, temelji se na
ukupnom iznosu bez poreza na dodanu vrijednost
(PDV), ukljucujudi sve opcije i mogucéa obnavljanja
ugovora.

3.1. Nabava procijenjene vrijednosti manje od
20.000,00 kuna

Clanak 6.

Zanabaveroba, radovaiusluga ¢ija je procijenjena
vrijednost manja od 20.000,00 kn (bez PDV-a)
Narucitelj ¢e izdati narudzbenicu gospodarskom
subjektu ili sklopiti ugovor na temelju ponude.
Postupak nabave provodi Upravni odjel odnosno
ovlastena osoba narucitelja.

U navedenim sluCajevima ne primjenjuju se
odredbe propisane ¢l.4. i ¢1.12-19 ovog Pravilnika.

Narudzbenica sadrzi podatke o: upravnom tijelu
koje izdaje narudzbenicu, vrsti roba/radova/usluga
koje se nabavljaju uz detaljnu specifikaciju jedinica
mjere, koli¢ina, jedini¢nih i ukupnih cijena ili poziv
na ponudu u kojoj specificirana vrsta roba/radova/
usluga jedinice mjere, koliCine, jedini¢ne i ukupne
cijene, gospodarskom subjektu (dobavljacu) te nacin
i rok placanja gospodarskom subjektu (dobavljacu).
NarudZbenicu potpisuje odgovorna osoba narucitelja
(gradonacelnik). Narucitelj je obvezan voditi
evidenciju o izdanim narudzbenicama.

3.2. Jednostavna nabava ¢ija je procijenjena
vrijednost jednaka ili veéa od 20.000,00 kuna i
manja od 100.000,00 kuna

Clanak 7.

Zanabavuroba, radovaiusluga ¢ijaje procijenjena
vrijednost jednaka ili ve¢a od 20.000,00 kuna a manja
od 100.000,00 kuna (bez PDV-a) Narucitelj ¢e u
pravilu uputiti poziv na dostavu ponude jednom (1)
ili vise gospodarskih subjekata po vlastitom izboru,
sukladno ¢1.4.

Poziv na dostavu ponude upucuje se na nacin
koji omoguéuje dokazivanje da je isti zaprimljen od
strane gospodarskog subjekta (dostavnica, povratnica,
izvjeS¢e o uspjeSnom slanju telefaksom, potvrda
emailom). Rok za dostavu ponuda je najmanje 5
dana i mora biti primjeren predmetu nabave. Za
odabir ponude dovoljna je jedna (1) pristigla ponuda
koja udovoljava svim trazenim uvjetima narucitelja.
Jednostavna nabava procijenjene vrijednosti jednake
ili ve¢e od 20.000,00 kuna i manje od 100.000,00
kn (bez PDV-a) provodi se zaklju¢ivanjem Ugovora
s odabranim gospodarskim subjektom. Ugovor
sadrzi podatke o ugovornim stranama koje sklapaju
ugovor, mjestu sklapanja ugovora, predmetu ugovora,
cijeni i ostalim bitnim sastojcima sukladno Zakona
o obveznim odnosima. Ugovor potpisuje odgovorna
osoba narucitelja (gradonacelnik).

3.3. Jednostavna nabava ¢ija je procijenjena
vrijednost jednaka ili ve¢a od 100.000,00 kuna
i manja od 200.000,00 kuna, odnosno manja od
500.000,00 kn

Clanak 8.

Za nabavu roba i usluga ¢ija je procijenjena
vrijednost jednaka ili ve¢a od 100.000,00 kuna i manja
od 200.000,00 kuna, odnosno manja od 500.000,00
kuna (bez PDV-a) za nabavu radova Narucitelj ce
u svrhu ispitivanja trziSta, uputiti najmanje tri (3)
poziva gospodarskim subjektima na dostavu ponude,
sukladno ¢1.4.

Poziv na dostavu ponude upuéuje se na nacin
koji omoguéuje dokazivanje da je isti zaprimljen od
strane gospodarskog subjekta (dostavnica, povratnica,
izvjeS¢e o uspjesnom slanju telefaksom, potvrda
emailom). Rok za dostavu ponuda je najmanje 7 dana i
morabiti primjeren predmetunabave. Za odabir ponude
dovoljna je jedna (1) pristigla ponuda koja udovoljava
svim trazenim uvjetima narucitelja. Jednostavna
nabava roba i usluga procijenjene vrijednosti jednake
ili ve¢e od 100.000,00 kuna i manje od 200.000,00 kn
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(bez PDV-a) odnosno manja od 500.000,00 kuna (bez
PDV-a) za nabavu radova provodi se zaklju¢ivanjem
Ugovora s odabranim gospodarskim subjektom.
Ugovor sadrzi podatke o ugovornim stranama koje
sklapaju ugovor, mjestu sklapanja ugovora, predmetu
ugovora, cijeni i ostalim bitnim sastojcima sukladno
Zakona o obveznim odnosima. Ugovor potpisuje
odgovorna osoba narucitelja (gradonacelnik).

Clanak 9.

Iznimno od postupaka definiranih ¢1.7 1 8 te ovisno
o prirodi predmeta nabave, narucitelj moze sklopiti
ugovor na temelju ponude sa jednim (1) gospodarskim
subjektom u sljede¢im slucajevima:

* kada zbog tehnickih ili umjetnickih razloga
ili razloga povezanih sa zastitom iskljuéivih
prava, ukljucujuci prava intelektualnog
vlasnistva, ugovor moze izvrsiti samo
odredeni gospodarski subjekt,

* zanabavu usluga ili projektnih natjecaja
¢iji se odabir predlaze zbog specijalistickih
struénih znanja, informatickih rjeSenja i
posebnih okolnosti (konzultantske usluge,
specijalisticke usluge informatickih rjesenja,
projektantske usluge i sl.),

* za nabavu geodetskih usluga i usluga
prostornog planiranja

*  zanabavu energenata

*  zanabavu odvjetnic¢kih usluga, zdravstvenih
usluga, socijalnih usluga, usluga
obrazovanja, konzervatorskih usluga, usluga
vjestaka, hotelskih i restoranskih usluga,
usluga cateringa, konzultantskih usluga,
programskog materijala za audiovizualne
medijske usluge,

» kada nije dostavljena nijedna ponuda, a
postupak jednostavne nabave se ponavlja,

» kada je to potrebno zbog obavljanja
usluga ili radova na dovrSenju zapocetih,

a povezanih funkcionalnih ili prostornih
cjelina,

» za dodatne radove ¢ija ukupna vrijednost
ne smije prec¢i 30% vrijednosti osnovnog
ugovora, koji nisu bili ukljuceni u pocetni
projekt niti u osnovni ugovor, ali su zbog
nepredvidenih okolnosti postali nuzni za
izvodenje radova opisanih u njima, pod
uvjetom da se ugovor sklopi s gospodarskim
subjektom koji izvrSava ugovor te da ukupna
vrijednost osnovnog ugovora i dodatnih
radova ne prelazi iznos od 499.999,99 kuna.

» za dodatne usluge ¢ija ukupna vrijednost

ne smije prije¢i 30% vrijednosti osnovnog
ugovora, koji nisu bili ukljuceni u pocetni
projekt niti u osnovni ugovor, ali su zbog
nepredvidenih okolnosti postali nuzni za
pruzanje usluga opisanih u njima, pod
uvjetom da se ugovor sklopi s gospodarskim
subjektom koji izvrsava ugovor te da ukupna
vrijednost osnovnog ugovora i dodatnih
radova ne prelazi iznos od 199.999,99 kuna.

» za dodatne isporuke robe od dobavljaca
iz osnovnog ugovora ako bi promjena
dobavljaca obvezala javnog narucitelja da
nabavi robu koja ima drugacije tehnicke
znacajke $to bi rezultiralo neuskladenos¢u ili
nerazmjernim tehnickim potesko¢ama u radu
i odrzavanju,

*  zurne nabave uzrokovane dogadajima koji se
nisu mogli unaprijed predvidjeti,

* ostalim opravdanim slu¢ajevima po odluci
Narucitelj

U navedenim sluajevima ne primjenjuju se
odredbe propisane ¢1.4 i ¢1.12-19 ovog Pravilnika.

Clanak 10.

Narucitelj moze za nabavu roba, radova i usluga
umjesto upuéivanja poziva na dostavu ponuda
gospodarskim subjektima u situacijama odredenim
tockom 3.2. i 3.3. provesti nabavu objavom poziva
na dostavu ponuda na internetskim stranicama
Narucitelja.

Sredstva komunikacije i svake druge razmjene
informacija izmedu Narucitelja i1 gospodarskih
subjekata su: elektronicka sredstva ili poStanska
posiljka ili kombinacija tih sredstava, prema odabiru
Narucitelja u svakom pojedinom postupku nabave.

Alati 1 uredaji za komunikaciju elektronickim
sredstvima kao i njihova tehnic¢ka obiljezja, moraju biti
nediskriminirajuca, opéedostupna i interoperabilna
s proizvodima informacijske 1 komunikacijske
tehnologije u opc¢oj uporabi i ne smiju ograniCavati
pristup gospodarskim subjektima postupcima nabave.

Komunikacija, razmjena i pohrana informacija
obavlja se na nacin da se oCuva integritet podataka i
tajnost ponuda.

Iznimno, Naruditelj i gospodarski subjekti mogu
komunicirati usmenim putem ako se ta komunikacija
ne odnosi na kljuéne elemente postupka nabave, pod
uvjetom da je njen sadrzaj u zadovoljavajucoj mjeri
dokumentiran.
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3.4. Jamstva

Clanak 11.

Narucitelj u postupku jednostavne nabave moze
od ponuditelja traziti sljedece vrste jamstva:

1. jamstvo za ozbiljnost ponude, za slucaj
odustajanja ponuditelja od svoje ponude
u roku njezine valjanosti, nedostavljanja
azuriranih popratnih dokumenata,
neprihvacéanja ispravka racunske pogreske,
odbijanja potpisivanja ugovora ili
nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje
ugovora
2. jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, za
slu¢aj povrede ugovornih obveza
3. jamstvo za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku
4. jamstvo o osiguranju za pokrice
odgovornosti iz djelatnosti za otklanjanje
Stete koja moZe nastati u vezi s obavljanjem
odredene djelatnosti
Narucitelj odreduje jamstvo za ozbiljnost ponude
u apsolutnom iznosu koji ne smije biti visi od 3%
procijenjene vrijednosti predmeta nabave.

Narucitelj ne smije zahtijevati jamstvo za uredno
ispunjenje ugovora u iznosu visem od 10% od
vrijednosti ugovora bez poreza na dodanu vrijednost.

Narucitelj je obvezan vratiti ponuditeljima
jamstvo za ozbiljnost ponude neposredno nakon
zavrSetka postupka jednostavne nabave, a presliku
jamstva pohraniti.

Na jamstva se primjenjuju odredbe propisane ¢l.
214 —217. Zakona o javnoj nabavi.

3.5. Nacin i rok dostave ponuda

Clanak 12.

Nacin dostave ponuda odreduje se u Pozivu
na dostavu ponuda. Poziv na dostavu ponuda mora
sadrzavati najmanje:

* naziv, adresu sjedista i OIB javnog
narucitelja

* naziv/ opis predmeta nabave

*  procijenjenu vrijednost nabave

» tehnicke specifikacije predmeta nabave
odnosno troskovnik (ako je primjenjivo)

o kriterij za odabir ponude

*  rok za dostavu ponude

* nacin dostavljanja ponuda

*  kontakt osobu, broj telefona i nacin dostave
ponude.

Pozivu na dostavu ponuda prilaze se obrazac
ponudbenog lista i troskovnik (ako je primjenjivo), te
ostala dokumentacija potrebna za izradu ponude.

Ponude se dostavljaju putem elektronicke poste
ili u papirnatom obliku neposredno na urudzbeni
zapisnik, putem poSte u zatvorenoj omotnici s
naznakom naziva narucitelja, naziva ponuditelja,
naziva predmeta nabave i naznake ,,NE OTVARAJ“.
U slucaju kad se ponuda dostavlja putem elektronicke
poste ista se dostavlja na nacin da se sva pripadajuca
i trazena dokumentacija sa ponudbenim listom i
troskovnikom dostavi u PDF formatu.

Ponuditelj moze do isteka roka za dostavu ponuda
dostaviti izmjenu i/ili dopunu ponude.

Izmjena i/ili dopuna ponude dostavlja se na isti
nacin kao i osnovna ponuda s obveznom naznakom da
se radi o izmjeni i/ili dopuni ponude. Rok za dostavu
izmjene ili dopune ponude bit ¢e odreden ovisno o
sloZenosti predmeta nabave .

Ponude zaprimljene nakon roka za dostavu
ponuda vratit ¢e se neotvorene ponuditelju.

Sve dokumente koje narucitelj zahtjeva u skladu
s ovim Pravilnikom ponuditelji mogu dostaviti u
neovjerenoj preslici. Neovjerenom preslikom smatra
se 1 neovjereni ispis elektronickih isprava i potvrda,
a izabrani ponuditelj je obvezan dostaviti originale na
uvid ukoliko to narucitelj zatrazi.

3.6. Dokazi sposobnosti

Narucitelj u Pozivu za dostavu ponude moze
odrediti uvjete sposobnosti koji se mogu odnositi na
sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti,
ekonomsku i financijsku sposobnost te tehnicku i
stru¢nu sposobnost, koje ponuditelj mora dokazati.

Ponuditelj mora dokazati sposobnost za
obavljanje profesionalne djelatnosti, odnosno da je
registriran za obavljanje posla koji je predmet nabave,
S$to se dokazuje Ispravom o upisu u poslovni, sudski
(trgovacki), strukovni, obrtni ili drugi odgovarajuci
registar drzave sjediSta gospodarskog subjekta, koja
ne smije biti starija od 3 mjeseca raunajuci od dana
slanja poziva na dostavu ponude.

Potvrda Porezne uprave o urednom izvr§avanju
svih dospjelih poreznih obveza i obveza doprinosa
za mirovinsko i zdravstveno osiguranje, a kojom
ponuditelj dokazuje da je podmirio obvezu placanja
svih dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko
i zdravstveno osiguranje. Isprava ne smije biti starija
od 30 dana racunajuci od dana zaprimanja poziva na
dostavu ponude.
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Potvrda Grada Kutine da ponuditelj nema
dospjelih nepodmirenih obveza prema Gradu Kutini.
Isprava ne smije biti starija od 30 dana racunajuci od
dana zaprimanja poziva na dostavu ponude.

Kao dokaz tehni¢ke i stru¢ne sposobnosti
narucitelj moze traziti popis ugovora o isporuci roba,
izvodenju radova i/ili izvrSenju usluga izvrSenih
u godini u kojoj je zapoceo postupak jednostavne
nabave i tijekom tri godine koje prethode toj godini.

Popis ugovora sadrzi: vrijednost ugovora, datum
isporuke robe, izvodenja radova i/ili izvrSenja usluga
i naziv druge ugovorne strane. Popisu se kao dokazu o
urednoj isporuci roba, izvodenju radova i/ili izvrSenju
usluga obavezno prilaze Potvrda o urednom izvrsenju
ugovora potpisana ili izdana od druge ugovorne strane.

Potvrda obavezno sadrzi: vrijednost ugovora
iskazana sa ili bez PDV-a, datum isporuke roba,
izvodenja radova i/ili izvrSenja usluga, mjesto
isporuke roba, izvodenja radova i/ili izvrSenja usluga,
naziv druge ugovorne strane te navod o urednom
izvrSenju ugovora.

Ako je potrebno, narucitelj moze izravno od druge
ugovorne strane zatraziti provjeru istinitosti potvrde.

Ponuditelj koji je narucitelju u tri godine koje
prethode godini u kojoj se zapocinje postupak nabave
isporucivao robe, usluge i radove koji su istovrsni
predmetu nabave, obavezan je dostaviti potvrdu
naruditelju o uredno izvrSenim ugovorima.

Narucitelj moze traziti i druge dokaze sposobnosti
ovisno o konkretnom slucaju nabave.

3.7. Prikupljanje ponuda

Clanak 13.

Strucno povjerenstvo za nabavu provodi postupak
prikupljanja ponuda (popunjavanje obrasca poziva na
dostavu ponude i slanje na adrese najmanje tri (3)
gospodarska subjekta). Obrazac poziva na dostavu
ponude Narucitelj moze prilagodavati pojedinom
postupku nabave te nadopuniti isti nacrtima,
projektnom dokumentacijom, crtezima, modelima,
uzorcima i slino, u cilju tocnijeg odredivanja
predmeta nabave i zaprimanja Sto kvalitetnijih ponuda.

Pored podataka navedenih u pozivu na dostavu
ponude, od gospodarskih subjekata moze se traziti
dostava i druge dokumentacije (fotografije, prospekti,
izjave, potvrde, dozvole i sli¢no), ovisno o predmetu
nabave.

Clanak 14.

Prilikom odredivanja rokova za dostavu ponuda
Narucitelj ¢e uzeti u obzir slozenost predmeta
nabave, postuju¢i minimalne rokove propisane ovim
Pravilnikom.

Rokovi za dostavu ponude odreduju se na nacin da
se utvrdi to¢an datum i vrijeme do kojega gospodarski
subjekti mogu pravodobno dostaviti svoju ponudu.

Rok za dostavu ponude za nabavu robe i usluga
0d 20.000,00 kn do 200.000,00 kn (bez PDV-a) iznosi
najmanje 5 dana od zaprimanja poziva na dostavu
ponude.

Rok za dostavu ponude za nabavu radova od
20.000,00 kn do 500.000,00 kn (bez PDV-a) iznosi
najmanje 7 dana od zaprimanja poziva na dostavu
ponude.

Iznimno od stavaka 3. i 4. ovog ¢lanka, Narucitelj
moze u posebnim situacijama i radi Zurnosti odrediti
kraci rok za dostavu ponuda.

3.8. Otvaranje, pregled i analiza ponuda

Clanak 15.

Najmanje dva (2) ¢lana Struénog povjerenstva
za nabavu provode otvaranje, pregled i1 analizu
zaprimljenih ponuda na temelju zahtjeva i uvjeta iz
poziva na dostavu ponuda te izraduju i ovjeravaju
Zapisnik o otvaranju, pregledu i ocjeni ponuda.

Svaka pravodobno dostavljena ponuda upisuje se
u upisnik o zaprimanju ponuda te dobiva redni broj
prema redoslijedu zaprimanja. Upisnik je sastavni dio
Zapisnika o otvaranju, pregledu i ocjeni.

Ponuda dostavljena nakon isteka roka za dostavu
ponuda ne upisuje se u upisnik o zaprimanju ponuda,
ali se evidentira kod narucitelja kao zakasnjela,
obiljezava se kao zakaSnjela te neotvorena vraca
posiljatelju bez odgode.

Otvaranje ponuda nije javno.

Ako u roku za dostavu ponuda Naruditelj ne
zaprimi niti jednu ponudu ili ako su sve dostavljene
ponude nepravilne, neprihvatljive ili neprikladne,
Naruditelj] moze uputiti Poziv na dostavu ponude
jednom (1) gospodarskom subjektu, te odabrati
njegovu ponudu pod uvjetom da se izvorni uvjeti
bitno ne mijenjaju ili ponistiti postupak nabave.

Nepravilna ponuda je svaka ponuda koja nije
sukladna Pozivu na dostavu ponude, ili je primljena
izvan roka za dostavu ponuda, ili postoje dokazi
o tajnom sporazumu ili korupciji, ili nije rezultat
trziSnog natjecanja, ili je Narucitelj utvrdio da je
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izuzetno niska, ili ponuda ponuditelja koji nije
prihvatio ispravak racunske pogreske.

Neprihvatljiva je svaka ponuda ¢ija cijena prelazi
planirana, odnosno osigurana nov¢ana sredstva
naruditelja za nabavu ili ponuda ponuditelja koji ne
ispunjava kriterije za kvalitativni odabir gospodarskog
subjekta.

Neprikladna ponuda je svaka ponuda koja nije
relevantna za ugovor o nabavi jer bez znacajnih
izmjena ne moze zadovoljiti potrebe i1 zahtjeve
Narucitelja propisane pozivom na dostavu ponude.

Naruditelj je obvezan provjeriti racunsku
ispravnost ponude. Ukoliko se utvrdi racunska
pogreska, naruCitelj ¢e od ponuditelja pisanim
putem zatraziti prihvat ispravka ra¢unske pogreske.
Neprihvac¢anjem ispravka racunske pogreske, smatrat
¢e se da je ponuditelj odustao od svoje ponude.

Pregled i ocjena ponuda tajni su do donoSenja
Odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja.

Clanak 16.

Ako suinformacije ili dokumentacijakoje je trebao
dostaviti gospodarski subjekt nepotpuni ili pogresni ili
se takvima €ine ili ako nedostaju odredeni dokumenti,
Narucitelj moze, postujuéi nacela jednakog tretmana i
transparentnosti, zahtijevati od doti¢nih gospodarskih
subjekata da dopune, razjasne, upotpune ili dostave
nuzne informacije ili dokumentaciju u primjerenom
roku ne kra¢em od pet dana.

Clanak 17.

U postupcima jednostavne nabave Kkriterij
za odabir ponude je najniza cijena ili ekonomski
najpovoljnija ponuda.

Ako je kriterij odabira ekonomski najpovoljnija
ponuda osim kriterija cijene mogu se koristiti i npr.
kriterij kvalitete, tehnicke prednosti, duzina trajanja
jamstva, estetske i funkcionalne osobine, ekoloske
osobine, operativni troskovi, ekonomicnost, datum
isporuke i rok isporuke ili rok izvrSenja i drugo,
a odabir kriterija odnosno metode za primjenu
ekonomski najpovoljnije ponude bit ¢e obrazlozeni
u svakom pozivu za dostavu ponuda uvazavajuci
specificnost predmeta nabave.

U slucaju da dvije ili vise valjanih ponuda budu
jednako rangirane prema kriteriju za odabir ponude,
odabrat ¢e se ponuda koja je zaprimljena ranije.

Clanak 18.

Na temelju Zapisnika o otvaranju, pregledu i
ocjeni ponuda izraduje se Odluka o odabiru, odnosno

Odluka o ponistenju postupka jednostavne nabave,
koju potpisuje odgovorna osoba Narucitelja.

Odluku o odabiru Narucitelj je obvezan, zajedno
s preslikom Zapisnika o otvaranju, pregledu i ocjeni
ponuda, bez odgode dostaviti odabranom ponuditelju
na dokaziv nacin (dostavnica, povratnica, izvjesce
o uspjesnom slanju telefaksom, potvrda e-mail-
om sa naznakom ,zaprimljeno* i sl., objavom na
internetskim stranicama narucitelja).

Odluka o odabiru najpovoljnije ponude obvezno
sadrzi: podatke o narucitelju, predmet nabave za
koji se donosi odluka, naziv ponuditelja Cija je
ponuda odabrana za sklapanje ugovora o nabavi,
cijenu ponude sa PDV-om, datum donoSenja i potpis
odgovorne osobe.

Odluka o odabiru najpovoljnije ponude s
preslikom zapisnika o otvaranju, pregledu i ocjeni
ponuda narucitelj je obvezan dostaviti svakom
ponuditelju na dokaziv nacin (dostavnica, povratnica,
izvjeS¢e o uspjesnom slanju telefaksom, potvrda
e-mailom, objavom na internetskim stranicama
narucitelja).

U Odluci o ponistenju postupka jednostavne
nabave narucitelj navodi podatke o narucitelju,
predmet nabave, obrazlozenje razloga ponistenja,
datum donosenja i potpis odgovorne osobe.

Odluka o ponistenju postupka nabave dostavit ¢e
se svim ponuditeljima na dokaziv nacin (dostavnica,
povratnica, izvjeS¢e o uspjeSnom slanju telefaksom,
potvrda e-mail-om sa naznakom ,,zaprimljeno® i sl.,
objavom na internetskim stranicama narucitelja).

Postupak  jednostavne  nabave  zavrSava
donosenjem odluke o odabiru najpovoljnije ponude
ili odluke o ponistenju postupka jednostavne nabave.

Clanak 19.

Narucitelj moze ponistiti postupak jednostavne

nabave ako:

1. postanu poznate okolnosti zbog kojih ne bi
doslo do pokretanja postupka jednostavne
nabave da su bile poznate prije

2. postanu poznate okolnosti zbog kojih bi
doslo do sadrzajno bitno drugacijeg poziva
za dostavu ponuda da su bile poznate prije.

Narucitelj je obvezan ponistiti postupak

jednostavne nabave ako:

1. Nije pristigla niti jedna ponuda

2. Nema niti jednog sposobnog ponuditelja

3. Ako je cijena najpovoljnije ponude veca od
procijenjene vrijednosti nabave, osim ako
narucitelj ima ili ¢e imati osigurana sredstva
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3.9. Sklapanje, izvrSenje i izmjena ugovora
Clanak 20.

S odabranim ponuditeljem sklapa se ugovor o
nabavi koji mora biti u skladu sa uvjetima odredenim
upozivu za dostavu ponuda te s odabranom ponudom.

U slucaju sudjelovanja podizvoditelja u postupku
nabave, na odgovaraju¢i nacin ¢e se primjenjivati
odredbe Zakona o javnoj nabavi 2016.

Upravni odjeli sastavljaju i duzni su vrsiti pracenje
ispunjenja obveza odnosno kontrolu izvrSenja
sklopljenih ugovora.

Izmjene ugovora o nabavi za vrijeme njegova
trajanja dopustene su pod uvjetom da se ne mijenja
pravna priroda ugovora, kao i opseg i priroda predmeta
nabave.

Za izmjene ugovora radi poveéanja ugovorenog
iznosa trebaju postojati opravdani razlozi koji trebaju
biti obrazlozeni od strane strucnih osoba i osoba koje
vrse nadzor nad izvodenjem radova te nabavom roba
i usluga.

4. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.

Postupci jednostavne nabave koji su zapoceti
prema odredbama Pravilnika o provedbi postupaka
jednostavne nabave KLASA: 402-01/17-01/127,
URBROIJ: 2176/03-05/04-17-1 od 19.05.2017. koje
su vazile prije stupanja na snagu ovoga Pravilnika
dovrsit ¢e se prema odredbama pravilnika koji je
bio na snazi u vrijeme pocetka navedenih postupaka
nabave.

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaju
vaziti odredbe Pravilnika o provedbi postupaka
jednostavne nabave (KLASA: 402-01/17-01/127,
URBROIJ: 2176/03-05/04-17-1 od 19.05.2017. (
Sluzbene novine Grada Kutine br. 3/17).

Clanak 22.

Izmjene i/ili dopune ovoga Pravilnika donose se
na isti na¢in kao i Pravilnik.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donosenja i
objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama Grada Kutine i
na internetskoj stranici Grada Kutine.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADONACELNIK

KLASA: 400-01/21-01/1
URBROIJ: 2176/03-10/01-21-1
Kutina, 04. sijecnja 2021. godine
Gradonacelnik
Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.

12.

Na temelju ¢1.46. Statuta Grada Kutine (Sluzbene
novine Grada Kutine br. 6/09, 3/13, 4/13 — procisceni
tekst, 2/18, 4/18 — prociscéeni tekst i 2/20), clanka 45.
Zakona o proracunu (“Narodne novine” broj:87/08,
136/12 i 15/15), te Zakona o fiskalnoj odgovornosti
(“Narodne novine” broj: 111/18) i Uredbe o
sastavljanju i predaji izjave o fiskalnoj odgovornost
i izvjeStaju o primjeni fiskalnih pravila (“Narodne
novine” broj:95/19) gradonacelnik donosi

Pravilnik o nadinu provodenja stru¢nog
vrednovanja i ocjene opravdanosti i
ucinkovitosti kapitalnih investicijskih
projekata

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom o provodenju struénog
vrednovanja i ocjene opravdanosti i ucinkovitosti
kapitalnih investicijskih projekata (dalje u tekstu:
Pravilnik) utvrduje se naéin provodenja struc¢nog
vrednovanja i ocjene opravdanosti i u¢inkovitosti.

Clanak 2.

Postupak stru¢nog vrednovanja 1 ocjene
opravdanosti i uCinkovitosti kapitalnih investicijskih
projekata provodi Povjerenstvo za strucno vrednovanje
i ocjenu opravdanosti i ucinkovitosti kapitalnih
investicijskih projekata (dalje u tekstu: Povjerenstvo)
koje osniva Gradonacelnik.

Povjerenstvo ima najmanje tri (3) Cclana,
zaposlenika Gradske uprave Grada Kutina.

Clanak 3.

Investicijski projekti se

kategorije:

razvrstavaju na 3

- mali kapitalni investicijski projekti do
10.000.000,00 Kn

- srednji kapitalni investicijski projekti od
10.000.000,01 Kn do 50.000.000,00 Kn

- veliki kapitalni investicijski projekti od
50.000.000,01 Kn

Clanak 4.

Za svaki kapitalni investicijski projekt potrebno
je izraditi Prijedlog kapitalnog investicijskog
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projekta (OBRAZAC 1) kao osnovu za odlucivanje o
pokretanju projekta i ukljuc¢ivanje u Proracun.

Za velike projekte kao osnovu za odlucivanje
o pokretanju projekta i uklju¢ivanje u Proracun
potrebno je uz Prijedlog kapitalnog investicijskog
projekta (OBRAZAC 1) izraditi i studiju kojom ¢e se
ocijeniti/utvrditi opravdanost projekta.

Clanak 5.

U postupku struénog vrednovanja i ocjene
opravdanosti i u¢inkovitosti kapitalnih investicijskih
projekata utvrduje se:

- dalije projekt u skladu sa strateskim

dokumentima grada Kutina

- dali projekt pozitivno utjece na razvoj

gospodarstva

- dali se projektom razvija komunalna

infrastruktura

- dali se projektom utjece na povecanje

energetske uc¢inkovitosti

- dali se projektom pozitivno utjece na zastitu

okolisa

- dali se projektom negativno utjece na zastitu

okolisa

- drustvena vrijednost projekta

- unapredenje predskolske djelatnosti

- unapredenje obrazovne djelatnosti

- unapredenje kulturne djelatnosti

- unapredenje sportskih djelatnosti

- unapredenje djelatnosti socijalne skrbi

- razvoj civilnog drustva

- vanjski izvori financiranja

- financijski i ekonomski pokazatelji (samo za

velike projekte)

U postupku stru¢nog vrednovanja 1 ocjene
opravdanosti i u¢inkovitosti kapitalnih investicijskih
projekata mogu se vrednovati i ocjenjivati i ostali
pokazatelji.

Clanak 6.
Prijedlog kapitalnog investicijskog projekta
(OBRAZAC 1) izraduje nadlezni upravni odjel te ga
dostavlja Povjerenstvu.

Povjerenstvo vrednuje i ocjenjuje opravdanost
i ucinkovitost kapitalnog investicijskog projekta,
izraduje misljenje (OBRAZAC 2) te ga dostavlja na
odobrenje gradonacelniku nakon ¢ega Gradonacelnik
daje/ne daje odobrenje za pokretanje projekta odnosno
uvrstavanje projekta u Proracun (OBRAZAC 3).

Clanak 7.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donosenja i

objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama Grada Kutine i
na internetskoj stranici Grada Kutine.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADONACELNIK

KLASA: 402-01/20-01/113
URBROJ: 2176/03-05/01-20-1
Kutina, 05. listopada 2020.
Gradonacelnik
Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.

OBRAZAC 1

Prijedlog kapitalnog investicijskog projekta

(popunjava nadlezni upravni odjel)

Nadlezni upravni odjel:

Kontakt osoba:

Naziv projekta:

1. Opis projekta (ukratko opisati projekt, svrhu i
ciljeve projekta):

2. Planirana ukupna vrijednost projekta:

3. Dalije projekt u skladu sa strateskim

dokumentima grada Kutina DA /NE
4. Da li projekt pozitivno utjece na razvoj
gospodarstva DA /NE
5. Dali se projektom razvija komunalna
infrastruktura DA/NE
6. Dali se projektom utjeCe na povecanje
energetske ucinkovitosti DA /NE

7. Dali se projektom pozitivno utjeCe na zastitu

okolisa DA/NE
8. Da li se projektom negativno utjece na zastitu

okolisa DA/NE
9. Drustvena vrijednost projekta DA /NE
10. Unapredenje predskolske djelatnosti DA/ NE
11. Unapredenje obrazovne djelatnosti DA /NE
12. Unapredenje kulturne djelatnosti DA /NE
13. Unapredenje sportskih djelatnosti DA /NE
14. Unapredenje djelatnosti socijalne skrbi DA/ NE
15. Razvoj civilnog drustva DA /NE

16. Mogucnost vanjskih izvora sufinanciranja
DA/NE

Predlagatelj projekta:
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OBRAZAC?2
MISLJENJE POVJERENSTVA

(Popunjava Povjerenstvo)

Nakon  provedenog  postupka stru¢nog
vrednovanja i ocjene opravdanosti i ucinkovitosti
kapitalnog investicijskog projekta
, Povjerenstvo za strucno
vrednovanje i ocjenu opravdanosti i ucinkovitosti
kapitalnih investicijskih projekata daje misljenje da
je projekt opravdan i uc¢inkovit te predlaze pokretanje
istog 1 uvrstavanje u Proracun.

Povjerenstvo:

13.

Na temelju ¢1.46. Statuta Grada Kutine (Sluzbene
novine Grada Kutine br. 6/09, 3/13, 4/13 — prociséeni
tekst, 2/18, 4/18 — procisceni tekst i 2/20), ¢lanka 45.
Zakona o proracunu (“Narodne novine” broj: 87/08,
136/12, 15/15), ¢l. 2. Pravilnika o nacinu provodenja
stru¢nog vrednovanja 1 ocjene opravdanosti i
ucinkovitosti kapitalnih investicijskih projekata te
Zakona o fiskalnoj odgovornosti (“Narodne novine”
broj: 111/18) 1 Uredbe o sastavljanju i predaji izjave o
fiskalnoj odgovornost i izvjestaju o primjeni fiskalnih
pravila (“Narodne novine” broj: 95/19) gradonacelnik
donosi

Odluku o osnivanju Povjerenstva
za strucno vrednovanje i ocjenu
opravdanosti i ué¢inkovitosti kapitalnih
investicijskih projekata

Clanak 1.

Ovom Odlukom osniva se Povjerenstvo za
za stru¢no vrednovanje i ocjenu opravdanosti i
ucinkovitosti  kapitalnih investicijskih projekata
(u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) te se imenuje
predsjednik i ¢lanovi Povjerenstva.

Clanak 2.
Povjerenstvo ima predsjednika 1 3 ¢lana, a
imenuju se:
1. Robert Kolenc, predsjednik,
2. Misel Novosel, ¢lan,
3. Mladen Lisak, ¢lan,
4. Kornelija Marosevic, ¢lanica.

Clanak 3.

Zadatak Povjerenstva je strucno vrednovanje
i ocjena opravdanosti i uéinkovitosti kapitalnih
investicijskih projekata koji se planiraju provoditi.
Povjerenstvo u svom radu utvrduje:

- dalije projekt u skladu sa strateSkim
dokumentima grada Kutina

- dali projekt pozitivno utjeCe na razvoj
gospodarstva

- dali se projektom razvija komunalna
infrastruktura

- dali se projektom utjece na povecanje
energetske ucinkovitosti

- dali se projektom pozitivno utjeCe na zastitu
okolisa

- dali se projektom negativno utjece na zastitu
okolisa

- drustvena vrijednost projekta

- unapredenje predSkolske djelatnosti

- unapredenje obrazovne djelatnosti

- unapredenje kulturne djelatnosti

- unapredenje sportskih djelatnosti

- unapredenje djelatnosti socijalne skrbi

- razvoj civilnog drustva

- vanjski izvori financiranja

- financijski i ekonomski pokazatelji (samo za
velike projekte)

Povjerenstvo u svom radu moze vrednovati i

ocjenjivati i ostale pokazatelje.

Clanak 4.

U postupku struénog vrednovanja i ocjene
opravdanosti i ucinkovitosti kapitalnih investicijskih
projekata Povjerenstvo postupa sukladno Pravilniku
o nac¢inu provodenja stru¢nog vrednovanja i ocjene
opravdanosti i ucinkovitosti kapitalnih investicijskih
projekata.

Clanak 5.

Stru¢ne i administrativne poslove za potrebe
Povjerenstva obavljat ¢e Upravni odjel koji je nositel;
realizacije kapitalne investicije.

Clanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja, a
objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama Grada Kutine.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADONACELNIK
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KLASA: 402-01/20-01/113
URBROJ: 2176/03-05/01-20-2
Kutina, 09. listopada 2020.
Gradonacelnik
Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.

14.

Gradonacelnik Grada Kutine na temelju clanka
48. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi (,,Narodne novine™ broj 33/01, 60/01,
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12,
19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20), clanka 20.
Odluke o uvjetima i nacinu drzanja kuénih ljubimaca
i nacinu postupanja s napuStenim 1 izgubljenim
zivotinjama te divljim zivotinjama (,,SIuzbene novine
Grada Kutine™ broj 8/18) i c¢lanka 102., stavka 3.
Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* broj 4/18 — procisceni tekst) donosi slijedecu

Odluku
o sufinanciranju troskova sterilizacije
i kastracije pasa i macaka na podrucju
Grada Kutine u 2021. godini

Clanak 1.

Grad Kutina ¢e u 2021. godini sufinancirati
troskove sterilizacije 1 kastracije pasa i macaka u
vlasniStvu gradana s prebivaliStem na podru¢ju Grada
Kutine u sljede¢im iznosima:

- 300,00 kuna za sterilizaciju Zenke psa
150,00 kuna za sterilizaciju zenke macke
200,00 kuna za kastraciju muzjaka psa
- 100,00 kuna za kastraciju muzjaka macke.
Vlasnik zivotinje ¢e snositi ostatak troska do
punog iznosa troska sterilizacije i kastracije.

Clanak 2.

Sufinanciranje troSkova sterilizacije i kastracije
pasa 1 macaka ¢e se realizirati u suradnji sa
zainteresiranim  veterinarskim organizacijama s
kojima ¢e Grad Kutina sklopiti ugovor o sufinanciranju
troskova sterilizacije 1 kastracije pasa i macaka.

Clanak 3.

Veterinarske organizacije ¢e izvrSiti uslugu
sterilizacije 1 kastracije pasa i macaka, ¢iji vlasnici
imaju prebivaliste na podruc¢ju Grada Kutine i to za
maksimalno 3 psa i 3 macke po vlasniku u tijeku 2021.
godine, uz prethodno odobrenje Grada Kutine kojim
se potvrduje njihovo pravo na sufinanciranje troskova
sterilizacije 1 kastracije. Za pse koji nisu oznaceni
mikroCipom, veterinarska organizacija ne smije

obaviti uslugu sterilizacije ili kastracije, s obzirom
da je mikroCipiranje obveza temeljem Pravilnika o
oznacavanju pasa (NN broj 72/10).

Veterinarske organizacije umanjit ¢e ukupni
iznos racuna za iznos sufinanciranja Grada Kutine
samo onim vlasnicima koji predo¢e odobrenje
sufinanciranja troskova sterilizacije i kastracije pasa
i macaka ovjereno od nadlezne sluzbe Grada Kutine.

Obrazac Zahtjeva za odobrenje sufinanciranja
kastracije pasa i macaka nalazi se u privitku ove
Odluke i ¢ini njen sastavni dio.

Clanak 4.

Za sufinanciranje troskova sterilizacije i kastracije
pasa i macaka iz Proratuna Grada Kutine u 2021.
godini izdvojit ¢e se iznos od 30.000,00 kuna, te ¢e se
sufinanciranje troskova vrSiti do iskoristenja ukupnih
predvidenih sredstava.

Za provedbu ove Odluke zaduzuje se Upravni
odjel za gospodarstvo, poduzetnistvo i razvoj.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a
objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADONACELNIK

KLASA: 322-01/21-01/1
URBROJ: 2176/03-06-01/08-21-1
Kutina, 21. sije¢nja 2021. godine
Gradonacelnik
Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.

15.

Na temelju ¢lanka 26. stav 3. Zakona o muzejima
(“Narodne novine” broj; 61/18. 1 98/19.), ¢lanka 39.
Statuta Muzeja Moslavine Kutina i ¢lanka 46. Statuta
Grada Kutine (Sluzbene novine Grada Kutine br. 6/09,
3/13.4/13. —prociséeni tekst, 2/18. 14/18. — procisceni
tekst) Gradonacelnik Grada Kutine, na prijedlog
Upravnog vije¢a Muzeja Moslavine Kutina donosi

Odluka
o imenovanju ravnatelja
Muzeja Moslavina Kutina

I
Za ravnatelja Muzeja Moslavine Kutina imenuje
se Jasmina Uroda Kutli¢ dipl. povjesnicar i bohemist
iz Popovacdeito od 01 sije¢nja 2021. godine na mandat
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od cetiri godine po isteku mandata od 31. 12. 2020.
godine.

I1.

Ova Odluka objavit ée se u “Sluzbenom novinama
Grada Kutina”.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADONACELNIK

KLASA: 080-03/20-30/1
URBROI: 2176/03-01-20-2
Kutina, 30. prosinca 2020.
Gradonacelnik
Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.

16.

Na osnovu ¢lanka 35. Zakona o ustanovama
(Narodne novine 76/93, 29/97, 47/99, 35/08) i ¢lanka
46. Statuta Grada Kutine (Sluzbene novine Grada
Kutine br. 6/09, 3/13 i 4/13 — procCiS¢eni tekst.) u
predmetu imenovanja  Upravnog vijeca Puckog
otvorenog ucilista Kutina, gradonacelnik Grada
Kutine donosi

Odluku
0 imenovanju
Upravnog vijeca
Puckog otvorenog ucilista Kutina

I

U Upravno vijeCe Puckog otvorenog uciliSta
Kutina na vrijeme od Cetiri godine imenuju se:
1. Robert Kolenc iz Kutine, Kneza Viseslava 6/
11, ispred osnivaca
2. Ivan Bodis iz Kutine, Brinjani, Gornji
Brinjani 69, ispred osnivaca
3. Inga Martinovi¢ Zanié iz Kutinske Slatine,
M. Lovraka 39, ispred zaposlenika Puckog
otvorenog uc¢ilista Kutina
Imenovani stupaju na duznost ¢lanova Puckog
otvorenog ucilista Kutina s danom 07.01.2021. godine.

I1.

Ova Odluka stupa na snagu s danom 07.01.2021.
godine i objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama Grada
Kutine.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADONACELNIK

Klasa: 013-03/20-01/9
Ur.broj: 2176/03-07-01/1-21-2
Kutina, 05. sijecnja 2021. godine
Gradonacelnik
Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.

17.

Na temelju ¢lanka 10. Zakona o sluzbenicima i
namjesStenicima u lokalnoj i podruénoj (regionalnoj)
samoupravi (,,Narodne novine,, br. 86/08, 61/11, 4/18
i 112/19), ¢lanka 46. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene
novine Grada Kutine* br. 9/09, 3/13, 4/13 — prociséeni
tekst, 2/18, 4/18 — prociséeni tekst 1 2/20), a sukladno
Proracunu Grada Kutine za 2021. godinu (,,Sluzbene
novine Grada Kutine br. 9/20), gradonacelnik Grada
Kutine, dana 15. sijecnja 2021. godine, utvrduje

Plan prijma u sluzbu u
upravna tijela
Grada Kutine

za 2021. godinu

Clanak 1.

Ovim se Planom prijma u sluzbu u upravna
tijela Grada Kutine za 2021. godinu (dalje u tekstu:
Plan) utvrduje prijam sluzbenika i namjestenika na
neodredeno vrijeme u upravna tijela Grada Kutine
u 2021. godini i potrebe za prijam vjezbenika
odgovarajuce struéne spreme i struke.

Clanak 2.
Plan sadrzi:

- stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u
upravnim tijelima Grada Kutine;

- potreban broj sluzbenika i namjestenika na
neodredeno vrijeme;

- potreban broj vjezbenika na odredeno
vrijeme.

Clanak 3.

Broj sistematiziranih radnih mjesta, stvarno
stanje popunjenosti radnih mjesta na neodredeno
vrijeme, potreban broj sluzbenika i namjeStenika na
neodredeno vrijeme te potreban broj vjezbenika na
odredeno vrijeme za upravna tijela Grada Kutine
utvrduje se u tablici koja se nalazi u privitku i ¢ini
sastavni dio ovoga Plana (Privitak 1.).

Clanak 4

Ovaj Plan stupa na snagu danom donosenja, a
objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine*.
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REPUBLIKA HRVATSKA

SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA

KLASA: 100-01/21-01/1
URBROJ: 2176/03-04/07-21-1
Kutina, 15. sije¢nja 2021.

GRAD KUTINA

GRADONACELNIK

Gradonacelnik

Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.

Privitak 1. - Plan prijma u sluzbu u upravna tijela Grada Kutine za 2021. godinu

<= Potreban broj sluzbenika i Coeer -
g < o namjestenika na neodredeno Potreban broj vjezbenika g
3 = - na odredeno vrijeme 2.
& | &3 vrijeme 1)
= |23 o
E |84 =% = =y ~ =
. Sg|Eoe .2 = < s | =2 - g < =)
5 I»|82E8 2= = & 5 S | 8= =& 5 g
S NAZIV UPRAVNOG TIJELA S8|5ss %S | T2 S £ B85 |28 | 84| E
o SE|Z28C E30 | 532 | BB | % |E35 2% EE| B
5 1857 252 | =22 | 28| £ |30 zg0 23 =
Z |5 | EZ2| 882 | £5| 3 |§Z2 882 £5 | ¢
72 |28 | 25 8E S7| g |57 87 87| &
T |&F | 22 | 23 5 g |z |23 | & 2
& =7 = E@ = =)
1. 2. 3. 4. S.a 5.b. S.c. | 5.d 6.a 6.b 6.c. 7.
1. |Ured gradonacelnika 8 6 1 1
2. |Sluzba za opée poslove 10 7 1 1
3. |Upravni odjel za financije 19 12 0
4. Upravni odjel za gospodarstvo, poduzetniStvo 30 9 1 I 5
irazvoj
Upravni odjel za drustvene djelatnosti,
5. e Lo M 11 5 1 1 2
socijalnu skrb i civilno drustvo
6. _Uprva\‘/m od]e_lv za komunalni sustav, gradenje 23 12 1 1
i zastitu okolisa
7. Upravni odjel za prostorno uredenje i 14 7 1 1
graditeljstvo
UKUPNO:| 115 | 58 3 0 1 0 4 0 0 8
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GRADA KUTINE

“Sluzbene novine Grada Kutine”
su sluzbeno glasilo Grada Kutine
IZDAVAC:

Grad Kutina, Trg kralja Tomislava 12,
44320 Kutina
tel.: 044/692-010, fax.: 044/692-029
GLAVNI UREDNIK:
Martina Vazdar, dipl. iur.,
procelnica Suzbe za opce poslove Grada Kutine
UREDNISTVO:

Grad Kutina
Trg kralja Tomislava 12,

Tel.: 044/692-014, fax.: 044/692-029
TISAK: “TISKARA ROKA”, Novska







“Sluzbene novine Grada Kutine”
sluzbeno glasilo Grada Kutine

IZDAVAC:
Grad Kutina, Trg kralja Tomislava 12, 44320 Kutina
tel.: +385 44 692 010, fax.: +385 44 692 029, e-posta:info@kutina.hr



